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2 «ΣΦΑΙΡΑ»

CXI MCNON Μ ΔΑ, Α ΛΛ ΑΚ Α ! ΥΓΙΕΙΝΗ

TQ ΦΟ Β ΕΡΟ Ν  Μ Α Ρ Γ Υ Ρ ΙΟ Ν  ΤΗΣ Α Ύ Π Ν Ι Α Ε
'Η  νύξ τρέφει τάς φροντίδας, είπεν ό ’Οβίδιος. 

Και πράγματι τά βάσανα και r.l πονοι ζωηρεύουν 
πατά τάς νυκτερινός ώρας% αΐτινες μάς φαίνονται 
μαχραί και ατελείωτοι. Εΐνε γνωστή ή άγωνία 
τών ασθενών, οταν πλησιάζει ή ννξ, σ χνά τονς 
άκούομεν χά παραπονών ιαι · άχ! πώς θα περάσω 
πά'ιν την νύκτα/* καί έχιυν δίκαιον Το σκότος, 
ή οιωπή, ή παχσι; πάσης κοινωνικής ζωής, ή 
ιδέα τής άπομονώοεως δ δει εις τάς σκέψεις μας 
θλιβερόν και έπώδννον διεύθυνσιν.

Και διά τοΰτο ή αϋπνία, καί δταν άκόμη δεν 
προέρχηται έξ άσθενείσς, εΐνε ανυπόφορος, μΐΌ 
άληθή. αάστιξ ζή: ζωής καί ή όποία παρατει- 
νομένη δύναται νά εχη ολέθριας ουνεπείας δ ι ολό
κληρον τί ν όργαν ομόν.

Ό  ύπνος εϊ*ε μία συνήθεια σννδεδεμένη με 
τήν κανονικήν κίνησιν τής γής. Ό  ήλιος κανο
νίζει τήν ζωήν καί δταν άπίρχηται, ή ένεργητι- 
χότης τών δντων χαλαροΰται* δλαι αι άφορμαί, 
αΐτινες κραιοϊν τάς αισθήσεις μ ις  εν έξεγέρσει 
Εξαφανίζονται ολίγον κατ' ολίγον και 6 εγκέφαλος 
ρέπει προς μ αν κατάστασιν μειονμένης δοάσεως, 
ή όποία είνε σι γ χρόν ως καί μέσον έπαν ορθώσεως* 
δταν δε πάλιν ό ήλιος αναφαί η ψαι, ή ζωηρότης 
τών δντων επανέρχεται.

"Εχομεν λοιπόν μίαν νπαρξιν εναλλάξ και καθ' 
ώοισμένας ώρας ζωηράν ή χαλαρήν. Ή  συνήθεια 
έξασκει οπονδαίαν επιρροήν έπί τον νπνου, και 
ό πρώτος δρος καλόν νπνον είνε ή τήρησις τής 
κιηθ ίσης σννηθείας, τουτέστι πρέπει τις νά μετα- 
βαίνη είς την κλίνην του τήν ιδίαν ώραν πάντοτε. 
*Η ϋεομοκοασία τοΰ δο)ματίον εχει έπίσης οπον
δαίαν επιρροήν’ πρέπει νά δ ιατηρή’αι μεταξύ 
14 — J8 0, άνω τών 78° ό νπνος ταοάοσεται άπό 
συμφορήσεις, κάτω τών 14 τό ψΰχος δύναται νά 
μάς έξνπνήση.

Πρέπει έπίσητ νά διατηοώμεν τό παράθνρον 
ανοικτόν η ήιιίκλειστον, άναλογως τής εποχής, 
διότι σ άκαϋαοτος καί με ανθρακικόν ό;ύ κεκο
ρεσμένος αήρ ταράσσει τόν νπνον μ * έφιάλτας ή 
γίνεται άφορμή αϋπνίας. Πρέπει νά οκεπαζώμεθα 
άρχούντως, αλ?.} δχι βαρέως και τοΰτο έπιτνγ-
χάνομεν με πολλά, άλλ’ ελαφρά σκεπάσματα, τό 
στρώμα πρέπει νά εΐνε οντε πολυ σκληρόν, ουτε 
πολυ μαλακόν, διά νά διατηρή τό σώμα οριζόν
τιον. Πολλάκις ή αϋπνία προέρχεται άπό τήν πέ- 
χμιν, ήχις χαλαρονται έν ιφ  νπνω και με τήν 
οριζόντιον θέσιν τοΰ σώματος. Δεν πρέπει λοιπόν 
νά κατακλινώμεθα, πρίν περάσουν 2 —2 xlf ώραι 
άπό τό φαγητόν, τό όποιον πρέπει νά εΐνε πολύ 
έλαφρόν τό εσπέρας, καν εν γαλακτερόν καί εν 
χορταρικον ,ή μακαρόνια εΐνε πολλάκις άρκετά, 
δ*δσους δεν εργάζονται οωματικώ:. Ούτε ό νπνος 
εΐ··ε διά τήν πέψιν, οντε ή πέψις διά τ̂ ν νπνον,

Ή  σοβαρά διαν< ητική εσπερινή εργασία εΐ·ε 
πολλάκις αΐτ α αϋπνίας* άνιιϋέ:ως ιυχάριστος , 
ά'άγνωσις, άλλ* άνευ [ιεγήλου ενδιαφέροντος, διευ
κολύνει συχνά τόν νπνον, καθώς καί ευχάριστος 
συντροφιά, τό θέατρον κτλ. μεΎά τόν εσπερινόν 
δε'πνον, άπομαχρύνον α τό πνεν ι̂α άπό τάς σν- 
νήθεις έ' ασχολήσεις καί αυτομάτους σκέψεις, πα
ρασκευάζουν ήσυχον νπνον. *Επίσης παρετηρήθη 
δτι, σπέψεις ευχάριστοι προχαλονν τ ν νπνον, 
ενώ αί δυσάρεστοι κοίό/ϊηραίτόν άπομακρύνουν* 
εις τήν κλίνην λοιπόν μή σκέπτησθε τούς λογα- 
ριασμ .ύς σας ή άλλας άφ ρμάς οχληράς από τάς 
ιιυρί ς, α ; ή βιοπάλη μάς παρέχει καθ' εκάστην, 
άλλ’ άφετε τό πνενμα σας νά πλανά αι εις άνα- 
μνήσεις ή ίδιας τερψιθυμονς, χωρίς νά ζητήτε 
νά τό διενθννητε είς τόν δρόμον του, διότι ή 
προσπάθεια αν τη θά οάς διατηρή άγρύπνονς. 
Κάθε άφορμή έυεθισ'ΐο τών αίσ&ήσεων πρέπει νά 
έξαγανίζηται καί πρό πάντων τό φώς καί 6 θό
ρυβος ό Strum peli πα^τήρησεν είς ενα μονό- 
φθαλμον καί κωφόν οπό το εν αντί, δτι τό κλεί- 
σιμον τοΰ I" ηνς όφθαλμοΰ και ώτός τόν εροι- 
πτ?ν εις βαΰύν νπνον. Πρέπει νά κατακλινώιιεϋα 
έπί τής δεξιάς πλευράς, διά' νά f  ή πιέζωμεν τήν 
καρδίαν κοί νά διευκολύνωμεν τήν διοχέιευσιν 
τοϋ περιεχομένου τοΰ στομάχου είς τόν δωδεκα- 
δάκτυλον, (είς ττ,ν ϋέσιν αυτήν ό στόμαχος κλίνει 
πρός τόν πυλωρόν, ΐαμβάνοον τήν ϋέοιν πλαγια
σμένης φιάλης* καί τοΰτο διευκολύνει τόν στόμα
χον είς τήν έπκένωοιν τών τροφών εις τό έντερον, 
γνωριζομβν δέ, δτι ό κενός στόμαχος εΐνε δρος 
απαραίτητος καλοΰ νπνου).

Πολλοί προκαλοΰν τήν έπισκεψιν τοΰ νπνου* 
άρι&μοΰντες νοερώς ή προσηλοννιες τόν νοΰν είς 
μία·' ώρισμένην λέξιν, ή δΐμιιουργοΰντες έν τφ 
δωματίω ρυθμικόν, άλλά μ νοτον'ν θόρυβον ώς 
τό τίκ-τάκ ωρολογίου ή τό κελάρισμα πΐπτοντος 
νδύτος- (τό τελευταϊον τ ντο μετεχειρίζοντο καί 
οί όρχαϊοι ποος πρόκλησιν νπνου).

* Ενίοτε, τήν (ϋπνίαν προκαλεϊ ή καρδιά, τότε 
πρέπει νά κατακλ.ινώμεθα με τό άνω μέρος τοϋ 
σώματος υψηλότερα άλλοι ε είναι τό ήπαρ βεβα- 
ρυυένον, ό περιορισμός τής τοοφής μας είς γαλα
κτερά θά τό - νακουφίσγ). Ή  ψυχική χαί σωμα 
τική κουρασις άπομακρύνει επίσης τόν νπνον·

Γινικώς λοιπόν, διά νά εχω μεν καλόν νπνον, 
πρέπει νά διατηρώμεν εν Ισορροπίφ τά νεΰρα μας, 
ήσυχον πνενμα καί υγιές σώμα. Η  καλή ννξ εΐνηι 
ζήτημα υγείας πνευματικής καί σωμίτικης Ου
δέποτε νά κατακλινώμεϋα με τόν φόβον, διι δεν 
ϋά κοιμηθώμεν συμβαίνει καί με τόν νπνον δ,τι 
καί με δλα τά συναισθήματα ή προσδοκία τά προ- 
καλεϊ. Πλειστοι άνθρωποι, λέγει ό Flack Tuhe, 
άρκεΐ νά περιμένονν τόν νπνον, διά νά έλθη τα
χέως, καί άντιθέτω;, άλλοι άρκεΐ νά είναι κατει- 
ληιιιιένοι έπ ής ιδέας δτι δεν θά κοιυηθοΰν, <5·ά 
νά διέλθουν μακράς ώρας έν αϋπνία,

’Άν δμως ή τήρησις δλων αύτών τών υγιεινών 
κανόνων δεν συγκινη τόν σκληρόν Μορφέα. τί δέον 
γενέσθαι ;  νά καταφύγωμεν άνευ βραδύτητας είς 
τόν ιατρόν, δστις θά ενρη τήν ίσχυράν άφορμήν 
τής επιμόνου καί άνυποτακτου αύτής αϋπνίας.

Ά λλ 3 ουδέποτε πρέπει νά καταφεύγωιιεν είς 
υπνωτικά και Ιδίως είς τάς διαφόρους σκενασίας 
τοΰ οπίου, τήν μορφίνην, τό λανδανον κτλ. τά 
όποΐα έχουν τρομερά άποτελέσματα επι του όργα- 
νισμοΰ μας, χωρίς νά θ ε ρ α π ε ύ ο υ ν  καί τήν 
αϋπνίαν.

Δεν άρχει έν τ^ντοις νά κοιμηθή τις καλώς, 
πρέπει νά έχη καί τερπνά όνειρα' άλλ* είναι δυνα
τόν τοΰτο ; μα λ iota, έάν κατ ορθώνγι νά καρφώνη 
τό πνεϋμα του είς ευχάριστους ιδέας καί ν' απο- 
μακρύνη τάς οχληράς αναμνήσεις Πλειστοι ιατροί 
καί ψυχολόγοι έγραψαν περιέργους και πνευματώ
δεις μελέτας περί τών μέσοον, δι3 ών δύναται τις 
κατά βούλησιν νά προκαλέση ευάρεστα ή δυσάρε* 
στα δνειρα. Άλλά καί παρα τοις άρχαίοις δεν ήτο 
άγνωστος ή τέχνη αντη, διότι είς τους ναούς τοΰ 
* Ασκληπιού, έν οΐς έθεράπενον διά τής επιβολής ̂ 
ήρχοντο οί ασθενείς νά κοιμηθούν, διά νά γνωρίση 
ό Θεός είς αυτούς έν όνείρορ τό φάραακον ή τον 
τρόπον τής ίάσεώς των’ φαίνεται δ*, δτι έπιτή- 
δειοι ίερεΐς, διά καταλλήλου τών πασχόνιων δια
νοητικής προπαοασκευής πρό τοΰ νπνου καί δ ι'ει
δικών διεγέοοιιον τών αισθήσεων, διαρκονντος τοΰ 
νπνου, προύκάλουν τά δνειρα τά όποια ήθελον.

Λ ό κ τω ο  T o u lo u s e  
Ι ί ς  τό  · Τ ό  « ν ό τ ικ ό ν  τ η ς  η α ·

κ ο ο β ι ό τ η τ ο ς .— ΙΙ<Γκ;ϋά ζ ή ό ε τ ε  π ο ^ λ ά  
χ ρ ό ν ια ·

0 ΝΟΟΜΑΝΤΗΣ ΤΗΣ "ΣΦ Α ΙΡΑΣ,,
Τό ; ραvtlov τής < Σ φ αίρας, αναλαμβάνει 

την i t νβίβαοιν επιστολών έπ μέρονς τών εν
διαφερομένων προς διάαημον εκ Κωνσταντι
νουπόλεως \οομΑντην χοΐ πνενματιοτήν Λια- 
μένοντα «ν Ά& ήναις Πλήρες φώς εΐς δ α 
τά οίχογενιαχά μυστήρια.

Π*ενμ·ίτιοιιό(, υπνωτισμός, τραπεζάκι.
Ψυχολογία παντός άιόμου έπί τη βάσει τον 

γροφ,κοΰ χοραχτήρος.
Ζυνεννύησις Λι ά*.λη>ογσαφία;. Ά π α ν τή  

σιις ταχΐϊαι χαί άχριβει . 11 *ήο-/ς μυατιχάτης. 
Γράψατε: Νοομά· την^ γααφεΐα ·Σφαίοας  · ,
εσωχλε’οντες δραχμάς 1 0  είς έχάστην έ π ι
στολήν.

Είς rove έπιΌ-υμουντας νά λάβουν απαντή
σεις Λι ιδιαιτέρας έπι-ττολήι χαί δχι διά τή ;  
στή η* χα&ίσταιαι γνωστόν δτι, δέον νά εσω
κλείουν εΐς διπλονν τό όρισ&έν άντίτιμον.

Ο Ν Ο Ο Μ Α Ν Τ Η Σ  Α Π Α Ν Τ Α :
Ρ Α Β Ε ΓΚ Α Ρ , Κύθηρα : Ε ΐς πολλάς έριηχιχάς 

περιποτείας άπεδΰθηχε μεχοι τοΰδε, ά 'λά  '/(»- 
χις ν’ όπο ομ'σεΐΒ έξ ait ran οίιδέν τό εύ/ά· 
ρ ισ 'ίν  Ή  άπογοή 8 iK’ic κοί ή οδύνη σα ; πη- 
0«νολ(.υΟοΰν πάντοτε. Τό μέλλον σας δέν θά 
διοφέ .·(] τοΰ πορ^ντος σας. T’f' ovsip ·>πολήαα- 
τά σας εΙν-·ι τόσον τολμηρά ώητε είναι άδύ- 
νίττον νά προγμ τοτοιηθοΰν. Ε κεί όπ< υ συ
χνάζετε δέν έχουν .ήν ένιότο αιν, τήν ό,τοίαν 
φαντ ζ»σΡε.

R E N .,  Λρ μ'(·“ : Θλιβερά ή e ■·τααις τών 
έοω αχδν σ^ς σχέσεων. Γομον δέ·' διαβ>έπω. 
Σάς σ νιστώ νά μή ίγΛαταλείψετε τό επάγ
γελμά σ ις . Το μέλλον σας τρικυμιώδες καί άκα- 
θόοισιον.

ΡΟΑΑΛΗΝ Α Υ ιΌ Υ Α Α Ν , Πάτρα: : Ό  Σοι- 
τή η ; εύρίσκείοι έν τ>ζωχί- Π ροσε,ώς θά λά- 
β*τε < Ιδήσεις τον. "Ε  ει μεταβληβή πολύ.

Ν ΙΒ . : Συμφω-ώ τελείω : μέ τήν περί τής 
ο. ζύ/(ηι σας γνώιι,η ·„σας. Δ αισθάνεοθε ότι ή 
άφοριιτι if)t σηυερινή; κακοδαιμονίας, ή ότοία 
σας βασανίζει, εΚαν μόνον αυτή.‘Υπάρχει όμως

ένα μέαον διά νά -ίίΐ λιτερεύσυ ή κατάστασις 
αύτή. Δείξει» της εξαιρετικήν Αγάπην, προσ- 
πκθήσαίε νά τήν συγκινήσ^χε βαβύιατα καί 
πιστεύσοτε ότι θ ΐ  επιτύχετε τοιουτοτρόπως 
αποτελέσματα κατ«πληκτικά.

ΙΣ Α Β  ΛΛΑΝ, Κβρνυραν: Ταχέως θά λά- 
βρτε έιιστολήντου καί αί ύποψίαισ^ς θα  δια
λυθούν. ’Επιμένει oci αύτός ϊ)ά γίνχ) σύζυγός 
σας ό,τιδήποτε καί αν μεσολ'-βήσρ όσαδή- 
ποτ« έμπόίΊο κ .ί άν σάς πι ρεμβάλλουν ot 
άλλοι. Μή στείλετε τήν μη έ ρ ι  οας. Τοΰτο έν 
ί) < τοΰ κ ίμη διόλο') ναλήν έντύπο'σιν. “Ε χετε 
ύπ μοντν "Ολα θά βαδίοουν κατ’ ευχήν.

Κ Α Ν Α ΣΤΑ ΣΙΟ Υ. ΕΙοθε χαρακτήρος πολύ 
όρμητικοΰ, ΪJω ς  επειδή είσβε πο?ΰ μελαχροι· 
voc. Λεν έκίματε κο-λά νά φθάσετε μέχρι δ α- 
ζυγίον.

Ή  γυνοΐκα εκείνη είχεν ι’ ν.ίγκην χειραγω- 
γήσεω ; καί συμβουλών. Ά πό οάς έξηρτάτο 
νά τ ν κ^τασιηπετε τοιαύτην ώστε ή μετ’ ού 
τή ; συ ■ βίο:σίς σας ν« μή σάς ήτο «Γθρτινή. 
Γα μιν  δεύτερον δίν διαβ έπω, άλλ" οΰ £6 σάς 
τόν συνιστώ.

Θ ’ απαντήσω καιά σειράν καί εΐς τάς έπι· 
στολός τών Δί ων κ ί κυρίων, τάς οποίας έλα
βον ού ήν τϋν εβδομάδα : Λανογιου Καρδιας, 
Φούνης, Έ ρμιόνης, Γλυκείας Καστανής, 
Στραβ. Άγγουρ., Ξενιτευμένης, Μαύρου Κα- 
βαΚ/άρη, Pou pee, Τινόζ,τ, Δελφίνος Γυα*ον, 
Κ 'ρ χ η ί. ΝεράϊΛας, ΒΙανρης JSxiας, Ιωάν. 
Καλέ>τζ<ιν Χαμένης ύπάρξεως, Μέρω>οζ, 
Ερωτευμένου πο'υβολητον.

*U Λ ο ο ι ι ά ν τ η ς

Ο  Ν έ Ο Σ  Κ Α Ι Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Ο Σ  
Ο Ν Ε ΙΡ Ο Κ Ρ ΙΤ Η Ν  Τ Ο Υ  Ν Ο Ο Μ Α Ν Τ Ο Υ

Ζ υ γ α ρ ιά  ϊ  ‘Εάν όνε.ρεύεσαι ζυγοριόν θά 
πε^ι.λθκς είς έριδας μέ αγαπητόν σου .ιςό- 
σωπον

Ζ α κ^ α ρω τά  :  Ό  ειρευόμενος ότι τρώγεις 
ζ'ικχαρωτα, έαν μέν εΐοαι έυοϊ'ευιιέν, ς. περί- 
με>·ε μεγάλην έ. ιιυχίαν είς τούς έρωτας σ υ. 
”Αν καιασκευάζ-η; ’•οιαΰτα, επιτυχίαν είς τάς 
επιχειρήσει. σ ο ·. ίναί διά τού; μή έρωτευμέ- 
νους ή σημ-.ιοίι ταϋ ονείρου τούτου πάντοτε 
καλή.

Ζ ν ^ α ρ ικ ά ϊ  Τρώγων ή κατασκευάζων ζυ- 
μαοικά ημέρας τερπνές θέλεις απόλαυσή

Ζο>νην ϊ  Ονειρενόμ^νος ότι cp^osic ζώνην, 
θ έλ ε ι; άπ >λαι σ^ καλλίστης υγείας μέχρι τέλους 
τοΰ βίου σα ;.

Η ·
Ή λ ι ο ς :  Έ » ν  βλέπης τόν ήλιον άνατέλ- 

λοντα έκ δυσμών πρό; άνατολάς καί βαθμη
δόν συννεφούμρΌ'·, όλ^θοιον κα'<·ν σημα νε-. 
Έ  ν ό ήλιο ; οέ πλησιάζη χοχιίς νά σέ φ <>■ ί- 
ζη , δοξ >ν κ;η  τιμήν θελεις άτοκιήσο, Έ ά ν  
βλέ^χις ποίλι ύ ήλιους άνοτέί.λοντας συγχ! ό- 
νως^πολλαί καί μεγάλαι έτιτυχίαι σέ αναμέ
νουν, τιμαί καί δόξαι.

Θ.
Ο ϋ ΐά α ιια  :  Έ ά ' ό ειρευβή; ότι προσφέρεις 

θυμίαμιι ε ί ;  τόν Θεόν, σημαίνει ότι έπροξες 
καχόν έργον κ ι ί  ζητείς vn κρυφθής Δ σιυ- 
χώς όμως θά φανίροιΟή: κηί θ.< έπ;ισύρχις τήν 
καταφοόνησιν τών άλλων. ’Εάν τό θυμίαμα τό 
παοσφέρεις είς ανΟρ οπο ·, ή σημασία τοΰ όνεί 
ρου ή αύτή.

Ε ις  τό  s j o i t j j i c  ή ό υ ν έ^ εια

Ο Π Ο  Τ Η Ν  Ζ Ω Η Ν  ΤΠ Ν  Ν Ε Ο Π Α Ο Υ Γ Ρ Ν

Η Ε Π Ο Χ Η  Τ Ω Ν  Σ ΙΝ Ε Μ Α
Άξιο^αγάριοτον μήτεο μον,

"Ενεχεν δπ  ·ν χαται^ θάνε ι ι) σαιζόν δπ ερ  θά  
χάιιονν εναλξιν o i σ ιιεμ άδες  δ ιά  νά παγαίνω  
κ α τ ’ έπ άο ιη ν  ά π ρ ε  μιντί κα ί - α  δ ιαπερνώ  τήν 
ώ ραν μον, oriov είναι κα ι οχ οιεινά  κ α ί μ π οράω  
νά ξ ιέμ α ι κα ί νά φτύνω  κ α ί νά ρέβουμ αι δ ίχ ω ;  
νά μ ε τιάυϊ) χαμ βάρ ι κανείς έξ α ιτίαν  τον οχότους.

Ναί, αείμνηστον μήζερ μον, ό οινεμά; είναι 
πολυ ώραΐον Ιατρικόν διά τήν υγείαν, δπερ οε 
τσιμβώοιν ΐεροκρνφίω; οί μονοιέριδες καί ξν- 
πνονν τά αίματα, επειδή θνμο- μαι πέραν, δπον, 
έξ άπό λόγον σον, 'ίπαξ κοιλαροειδή; μονοιέρης 
με εζοίμβηαε τό πυλάχιόν μον εί; τήν γαμβαν 
κ ’ Ιγώ έφώναξα κ ’ έκεΐνος μ ' άρώτηξε γιατί φω
νάζει; κ '  έγώ τι,ϋ είπον διότι δεν μέ ξανατοίμβη- 
σε; κ ’ έκεΐνος μον είπε οτι τρελλάϋηκε μαζή μον 
διότι ημονν σγαρμπόζα κ ’ έγώ τον είπαν παρο
μοίως ενχοριοιώ, κ *  έκεΐνος μον είπε πάμε ο τή 
γχαρσονιέρα μον κ' έγώ τοΰ είπον μετά χαράς 
κ *  έκεΐνος μον είπε νά μποΰμε ο' Ιν α  οπίιι διά 
νά ).άς πόη εί; τό μόνιππον κ' έγώ τοΰ είπον 
πάμε κ ’ νοτερις τοϋ είπον μηδει· έντερον κ' έκεϊ- 
νος μι ν είπε τίποτις.

’Ε μ βή κατε ;
II Β έττα

Ο ΒΛΑΜΗΣ: :

c*-----------------------------------— — ----------------------------------------------
ΕΚΕΙ, ΣΤΗΝ ΚΑΡΔΙΑ Π' ΑΓΑΠΟΎΣΕ

ΤΟ Μ Υ Σ Τ ΙΚ Ο Ν  ΤΟΥ ΑΡΜΕΝΗ
Τ Π Ο  L I D

---------

------------------------------- 0

( Συνέχεια έχ τοΰ προηγουμένου)
‘Η  Χαϊδίν έκλειε χούς οφθαλμούς, όσον 

ήδύναχο σφικτότερον, ώς έόν έφοβεΐτο μήπως 
ή οίγοντο οιφνης, καί διελύεχο τό  ̂ όραμα, τό 
όποΤον ή έξημμένη “φανχαji a  της έδημιούργει 
άιωβεν χή ; κεφαλή; χη;.

ΟΙ μϋς χοΰ προσώπου της συνκπώντο σπα- 
σμωδι>.ώ;, καί άκαριοιω; έτον/πιπχον είς έκ- 
λυσιν καί ήοβμίαν...

Τά χείλη τ η ; συνεπχύ ισοντο είς φί" η ια και 
κατόπιν ή ίγον to, χάννο, ώς φύλλα ήμια- 
νοίΥϋένου κάλυκος ροδον.

0 1  βραχίοιές τ η ; διεσταυροΰντο ’’έπί τοΟ 
οχήθους, συΝ εσφινγονχο, χ J έπίεζον, χαί κα
τόπιν καχέπιπχον εκατέρωθεν χοΰ σώματος έκ 
λε/.υμένοι.

Τό πάν έχί τοΰ σώματος έχει νου ή ο μία 
διαδοχική είχών σνσπάιεως καί έκλύσεως !

‘Η Ζ ιή  ήκολού&ει τάς εικόνας ταύιας σιω-
πώοα. _ ,

— Υ π οφ έρει πολύ, έακέφθη* κρίμα ! Τ ι ευ
τυχή πού θά ή μπορούσε νά κάμη έναν άνδρα 
καί νάιε·αι έδώ 1

Τήν σκέψιν τής]'πολυπείρου θυλαμηιολου 
διέκοψε' μία άποτομος κίνησις τής όνειροπο- 
λοΰσης Σουλτάνας.

ΑνίχινάχΟη έκ χής θέσεώ ς της, έκάθησεν 
έπί τοΰ διβανίου καί ήρ.χοσί τάς χεϊρας χήϊ 
πρό ι ύ ιής γυνο ικός.

— Ζ ιή !  ανέκραξε πυρετωδώς- φέ ε μου πα
γωτά I.. φέρε μου πογ ο τά !.. μοΰ φαίνεται ότι 
κάτι φεύγει άπ* έπάνω μου... μοΰ φαίνεται πώς 
θά πεβάιω ή θά τρίλλαθώ .

Ή  θα>αμηχόλος έκ^ησε χήν κεφαλήν μει· 
διώσα.

— Εφέντη μ’ ! ι ΐ .ε^  άπαθώ;, οΰεε πεβα^νει 
ούιε τρελλαίνεται μ ί'· νυναϊκα, όταν β\έπη 
τέιοια όνειρα.. < ύιά τά όνειρα, «υρά μου, δί
δουν ζωήν κοί δ έ »1 άφαιροΰν !... ΗΗε: ρεις τι 
δύναμιν έχεις αύτήν την στιγμήν; . θ *  ήχπο 
ρούσβς να οτιάτιι; δάκτυλα, δε>α φορές σ £- 
ρεώτερα ά "ό  τ<« ίδικά μ ο υ !.. Έ μ έ  όμως δέν 
μέ μέλει... σπάαετα... διύλησου είμαι... καμε 
με ότι θ έλ ε ις ...

Ή  Σουλτάνα Χαϊδίν, είς x ύ ; ?όγους τούχους 
ήσί)άνί)η τάςχεϊράς της παραλυούοας κ ιί  έπι,- 
νεπεσεν έπί τοΰ ανακλίντρου μέ τήν κόμην λυ 
μβΝη'', μέ τού; όφθαλμούς ήμιεσβεομένου^, 
και ι έ το στόμα μολ·ς δυ\ηθέν ^ά προφέρχι εν 
βαθύ καί ανακουφιστικήν «άχ !».

Ή  Ζαή άνηγ ρΟη καί π ^ εχή ρ η σ ε τήν έχί 
τοΰ ανακλίντρου Σουλτάναν.

Ή  Χαϊδίν, καχά χήν στιγμήν ένείνην έπα- 
ρουσίαζεν είκόνα, οποίαν θα ήτο άδύναχον νά 
ουλλάτυ φαντασία ζωγράφου.

Έ κ  χής άποχόμου ανεγέρσεώς της.  ̂ή κυαιή 
μετάξινη έσΟής της κοσμούμενη δι’ όμοιοχρό- 
μων άνθέατν, άνε-,ερΟεΐοα κάχωθεν apivu νά 
φαίνεχαι μέχρι τοΰ γόναχος *νήμη θα--μασία, 
καλυπτομένη διά κυανή; καί διαφαιοΰς κνη 
μιδ >ς.

Τό άνοιγμα χής έσϋήτος περί τον λαιμόν, 
όλιγώτερον χοΰ ό οντος αύιτηρ ν, άιχέληγεν 
είς θελκχινωτάτην γωνίον μέχρι τοΰ στήθους, 
έπιτρέ,τον εΐς τό βλέμμα νά ε’πδύχ) μ χςις έ « 1, 
κϋϊ είς τήν φαντασίαν νά προχαιρή περοιχέρο) 
άλανθάστω, _ ,

Ή  Ζ ιή  παρετήρει χήν εί,όνα έ εινην, χω 
ρίς νά δύναται πλέον ν’ άποσνρο τό βλέμμα 
έξ αύΕής.

— Τ ι κρίμα! ΙρκέφΟη, καί νά μην υχορχη 
ένας άνθρωπος νά τής εΐπχι οτι ’ ην άγαπ^ ^

Καί κινήσασα τήν κεφαλήν άπελπισιινώς, 
έξήλθε τή ; αίθούσηί.

Ή  Χαϊδίν ήχολούΟει δ ά  τοΰ βλέμματος 
τήν άποχωροΐσαν βαλαμηπό ον, μεχρ ς όχου 
έξήλθεν έ< τής θ.ίρας.

Κατόπιν ι ί  δύο της χε’ρ ε ; προσεκολληθηΊαν 
έ.τί τών με'.αξίνων κρ030ών του διβαν.ου καί 
τού; συνέσφιξαν..

Έ ν  δεύτιρον β ιθν , άλλά φ ογερόν «αχ!» 
ήχούσΡη κοί οί κροσσοί ά :οσ.τσοθ.-ν«ς βιαιως 
ζλ τών «λευρών τοΰ διβανίου, εύρέθη-αν περι 
πλεγαένοι μεταξύ τών δακτύλων τ η ;.. .

Ό  κρότος του σχισϋέντος ύράοματος t ν 
έκαμε νά συνέλθτ].

Ύ ψ χ α ε τάς χεϊρας, παρειήρησε ττυ ; κροσ- 
σονς καί τονς έρριψε μακράν, διά βιαίας κινή- 
σ ω ς... _ c

— Δέν είμαι καλά, είπε καθ' εαυτην. , 
ΆνετινάχΟη όρθια καίέα- ρε μετάίινον σχοι· ί

νίον, νρεμαμενον παρά τό >άτοπτρον.
Κώδων άντήχησεν ε ί ;  τόν άντιθάλαμον καί

ή Ζ ιή  ένεφανίσθη έκ νέου, φέρουσα άργυροΰν 
δίσκον μετά κυ.ιέλλου περιέίοντος παγωτά.^

— Ζ ή !  φ έρε μου τό παγωτό γρήγορα- έχω 
φωτιά ι ίς  τό στομάχι μοι·, είπεν ή Σουλτανα.

Ή  θαλιμητόλος έπλησίασε ταχέως xai έθε- 
σεν έπί χαμι.λή; άροβική; τραπέζης ιξ  έβένου, 
κοσμουμινης μέ προσθέτους γλυψάς έξ έλε- 
φαντοστοΰ, χόν άργ· ροϋν δίσκον.

Ή  Χαϊδίν έσ,τευσε πρός τήν τιάπεζαν, ή ι- 
πασε τό κύτελλον χοϋ πογωτοΰ καί ήρχισε νά 
τρώγο άπλή^τως.

— Σιγώτερσ, έφ ίν ,η  μ’ ! έψιΟύρισεν άτόλ- 
μως ή Ζ ή· τό πογωτό θ  *■ σέ βλαψο έτσ ι...

— Έ ν ω  φωτιά ! έπτινέλοβεν ή X  ϊδίν.
— Τό βλίπιο, άλλά ό πάγος χήν άνάπτει πε- 

ρισσόιερον. ...
— Έ  ! άς χήν άνόψη λοιπόν, άνέκραξεν ή 

ξανθή Σουλτάνα.
Καί Φ> ρ >υσα τό >.ύτελί ον πλησ ον τοΰ στό

ματός της έξηκολ^ύΟησε νά καταβροχθίζω χό 
παγωτόν μεια με ζονος απληστίας.

Αίφνης ήκούσίίη διπλούς κρότος παρά χήν 
θύραν

Ή  Χ < ϊϋν  ή ροάσθη άλλά δέν άπήντηιεν.

Τ Ο  Τ Ε Λ Ε Υ Τ Α ΙΟ  Γ Ρ Α Μ Μ Α
Α γ α π ητέ  φί>ε.

Είναι περασμένα ιιεοάννκια ..
"Εξω βρέχει, βρίχει ολοένα.
Γνρω μον δνοτνχία χαί έρείπια. Πάνω ο’ £τα 

κοεββιτι τό ξανθό αγγελούδι μ α ; παγωμένο, νε
κρά .. Καί ή μητέρα τον, αδύνατη σάν φάντασμα, 
μέ λντά μαλλιά, έχει πέονι άπάνω τ ον καί τό 
κρατεί οφιχιά ati ν αγκαλιά τη; Ζ ’αύιή τή σπα- 
ρ-ικτική θέσι τήν έχει πάρει ό νπνος.

’Ο νπνος!.-. Γίά  μίνα δίν υπάρχει πειά παρά 
& αιώνιο; δ χωρίς διειρα.

Ζή σε τήν ζωή σον, δπω;  άπο μικρό παδί. 
Σκόρπα τό χρήμα όου σι-ης πεταλούδες, πον μοι- 
ρά:ονν τή χαρά τής ζω ή;.

Έ μ ά ;. που έζήααμε μέ τά ιοραΐα καί άγια ό
νειρα, ή πραγματικό της τώρα σκληρή κι άδυσώ- 
πητη μάς τιμωρεί μέ τόν παραδειγματικώτερο 
τρόπο.

Σοΰ γράφω ατό φώς ένός άξιηθρηνίτου λν· 
χναριού, ποϋ άπό οτιγμή οέ σιιγμή λιγοστεύει κι' 
δπον νάναι θά ο βίοι/.

“Η  πέννα, πον τήν κρατεί νενριχά τό χέρι τρέ 
χονιας οτά χαρτί, σμίγει τόν ξερό καί πένθιμων 
ήχ·< τη; μέ τον κρότο τής βροχής.

Το παραθύρι είναι σπασμένο κι' ένα θανατικό 
κρύο όρμάει μέσα στήν κάμαρα Ή  βρ χή μπαί
νει άπό τήν στέγη καί οιάζει άργά ο» χονδρές 
στάλε; άπάνω ο ιό τραπέζι πον γράφω.

Πιν γράφω γοήγορα καί νενριχά. Και τρέμω 
μήπως άπό στιγμήν σι στιγιιή ή Λίνα ξυπνήση.

Είναι τρομερό Κλαίει δ .οένα καί τά μάτια 
της, οτά όποΐα εχει άποτνπώοει καλά κι' άνεξά- 
ληπτα τήν οφραγΐδα της ή παραφροσύνη, έχονν 
θολώοει άπ' ιά πο λά δάκρυα. Α1 έ κνττάζει καί 
τό βλέμμα ιη ; έκεΐνο, πού μέ παγώνει, δέν εκ
φράζει ονιε άγάπη, ονιε θλΐψι. ονιε μίσος .. Μέ 
κνττάζει καί κλαίει, καί κλαίει Καί πλέκει τά 
οκει.ετωμένα χέρια της, γνρω οτόν λα;«ό μον καί 
μέ φιλεΐ καί τ' ανέκφραστα καί πεθαμένα μάτια 
τη; τρέχουν ολοένα οαν δυό βρΰσε;. Έπειτα άφί- 
νει σπαρακτικές φωνές, σχίζοντας μέ τά νύχια τη; 
τ' ασαακα καί κατακίτρηα στήθη της, τά ;>.·σόγνμνα.

 Τό παιδί μον... ώ ' το παιδάκι μον... Μήν
τό ρίχνετε έτσι στό μνήμα δίχως λουλούδια . ' Α 
σπλαχνοι ! Φονηάδες : . ■

Ή  Λι’.να άναοτειάζει.. Ώ ·  ας μή ξυπνι)οη ! .
Θέλω νά τήν φιλήοω δπως καί τής πρώτες 

ήμέ^ε; τήν έφιλονοα Πού τά χείλη της ή-ανε 
ρόδινα, πον τα ό·όγλνκα μάτια τη: ι’/σανε ωκεα
νοί άγαπης, πού ό κόρφος τη; δέν ήτανε παγω
μένος, άλλά όλ.όθερμος οάν ζεοιομένη φωληά που
λιών . .

Τήν εφίλησα κι' ανιήν καί τό παιδί μην. Πόσο 
είναι παγαιμένοι κ' οι δύο / Δεν ξερεις ποιός από 
τον;  δύο είναι ό πεθαμινος.

Νά τώρα άρχίζω νά χάνω τήν ψυχραιμία καί 
κλαίω σάν παιδάκι.

Τό χαρτί έχει γεμίσει u τό τά δακρνα μον.
Ή  βροχή έδννάιιωσε Ίό παραθύρι βογγάει...
Είναι καιρός πειά Πηγαίνω καί καπον θά μέ 

παραούρΐ) ή μανία ιών στοιχείων.
Νά, καί τη λυχνάρι οβύνει...
Μήν ξεχνάς τή; τελευταίες μον παρακλ,ήαεις. 
Παίρνω τό πιστόλ.ι μον καί . .χαΐρε γιά πάντα... 
Καί έσι ευτυχής. Ό  παιδικό;  οον φίλος

Π . . »
Διά τήν αντιγραφήν Ν ο ό ια λ γ ό ς  ‘

— Έ ρ χ ετα ι κάποιο;, είπεν ή Ζ ή.
— Πήγαινε κύτιαξε.
Ή  θαλαμηπόλος έπροχώρησε μέχρι τής θύ

ρας καί ήνοιξε.
Μικρά αίΟιοπίς, ένδεδυμένη κατέρυθρον φό

ρεμα, ένεφανίοθη είς τήν θύραν κοί έγονο- · 
πέτησε.

— Τί ζητείς, Χ ατιτζέ ; ήρώχησεν ή Ζαή.
"Η αίθιοπίς έσταύρωσε τάς χεϊοας έπί τοΰ

στήθους καί όπήντησεν έκ τής θέο εώ ; χη ; :
—  Ή  Χανούμ Ά ϊσ έ ήλθεν έξω μέ μίαν 

σκλάβαν λευκήν καί π ε ' ιμένει.
Είς χό δν.'μα τούτο ή Χαϊδίν άνεσκίρχησε 

καί χό πρόσωπον χη ; έφωτίσθη άπό χαράν.
—  Ώ ! έκαμεν, ή Ά ϊσ έ ! . .  Τρέξε, Ζ ιή . ..  

φέοε την γρήγορα I .. εχω τρεις ημέρας νά τήν 
ίδώ ! . .

Ή  θαλαμηπόλο: έκαμε διά κινήσεως τής 
χειρός τήν αίθιοπίδα νά έγερθή καί έξήλθον 
άμφότεροι ταχέως.

Μετά τινας στιγμάς ή Ά ϊσ έ χανούμ, ή γνω
στή ήμϊν σύζυγος τοΰ άρχηγοΰ τής Μυστικής 
Αστυνομίας κοί ή Σουλτάνα Χαϊδίν, εύρι- 
σκοντο είς τάς άγκάλας άλλήλων καί άντήλ- 
λασσον άτελευχήχους άσπασμούς άφοσιώσεως 
καί άγάπης.

Ή  X a v o if { i  κ α ί  ή  Σ ο υ λ τ ά ν α
Έ ν  χούτοις, μ εθ ’ όλην έκείνην χήν χαράν, 

ή ας έζωγοαφεϊτο έπί χή ; μορφής τής Ά ΐ  έ 
χανούμ, έάν πκρειή ει τις καλλίτερον, θά 
έβλεπε καί είς ούιχς τάς φωτεινός νρσμαός·. 
τού γέλωτός χη ;, διαΛανΟάνουσαν μίαν μ·. σχη- 
ριώδη γ  κιάν.

‘Η σ<ιά αΰιη δέν διέφυνε χήν οξυδέρκειαν 
χής φυλακισμένη; Σουλχάνας.

— Ά ϊσ έ μ ο υ ! είπε, παραχηρήιασα οΰχήν 
είς το ίς οφθαλμού; της, έχεις καu  μέσα βίς 
τήν ψυχήν σου, πού σέ κρατεί άνήαυχον.

Ή  Ά ϊσ έ έσχέναξεν, ένφ συγχρόνως οί οφθαλ
μοί της άπήστραψαν.

— Είμαι λοιπόν τόσον ταραγμένη; ήρώχησεν.
— Έ χ ι ις κάχι μ σα είς τά μάχια σου, ποΰ 

κάμνβι τό β\.έμμα σου νά τοέμη.
— Ά χ !  έχεις δίκ^ο, ά γ ίπ η μ ο υ !.. Ναί, έχω 

κάτι, πού κ μ\ει τό βλεμμι μου νά τρέμη, 
άλλά δέν εΤνα' μέσα στά μάτια μου, είναι μέσα 
είς τήν ψυχήν μου.

— Γλυκεία μ ου! έκαμεν ή ΧυϊΗ ν, θω - 
πεύουσα διά τών δύο χειρών τάς παρειάς τής 
φίλης τη ;· έχεις πόνον λοιπόν είς ·ήν ψ,χήν 
σιυ  καί άλλον άπ’ έκεϊνον πού ήξεύρω, καί 
άπ’ έ«βϊνον που βασανίζει κ ’ έμέ ;

Ή  Ά ϊσέ κατεβίβ ισβ τό βλέμμα τάς δέ πα
ρειάς τη ; έκάλυψεν ερύθημα κ ταφανέο.

Τό έρύθημα έκεΐνο δέν διέφυγε τό βλέμμα 
τής Χαιδιν.

— Λέγε ! λέγε λοιπόν ! ΰπέλαβεν έντονώτε- 
οον ή Σουλτάνα" άγαποι^εθα τόσον κιιρόν 
σάν άδελφαί .. μά ; συνέδεσεν ό ίδιος πόνος 
καί τά ίδια βάσανα:.. ΆΐαΑ μ ο υ !., μήπ ω ς...

Κ ιί  έσϊαμάτησε, προσπαθοί σα νά μα χεύση 
έκ χής μορτοής τής χανούμ χήν άπάντησιν είς 
τήν έρώτησίν χη ;.

Ή  ένοχος είχεν άποφασίοει νά ψευσθή.
Δέν έφ βεϊιο ν’ άποκαλύψ.ι είς χήν Σ  υλτά- 

ναν μίαν πράξίν τ η ;, ήχις δι’ όλον χόν κ·ίσαον 
ή^ο π'ΐρ 'πτωμα, δι’ ούτήν δέ μυστική ευδαι
μονία.

Μέ πόσην χαράν κοί μέ πόσην άνακούφ σιν 
θά ήνο γε τό σ όμα χη :, τό φρίοσον άκόμη έκ 
χών φιλημάτων ενός έραστοΰ, διά νά περιγράψβ 
τήν ευδαιμονίαν έστω καί μιάς μόνη; ν κχός...

Καν μέ ποιον φθόνον ήθελεν άκούαει ή άλλη 
τήν εύδαιμονίαν έκείνην. οτερ .υμένη τών άγα- 
θών μιά; σχετικής έλε θερίας, ώς έκ τοΰ υψη
λού, άλλά κα· τυρανΜκοΰ τίτλου της ! . .

‘Η  φιλη θά έξεμυστηρεύετο τά πάντα είς 
τήν φίλην, άλλ’ ή ζη .ότυπος έρωμένη, δέν θά 
έδέχετο ποτέ v i  πάροδοι χι τόν έραστήν της 
είς ιήν φύλαξιν μιάς ώραί .ς  αντιζήλου.

*υ  κίνδυνος οΰιος κ α ιέσ ιη ιε  τήν Ά ϊσέ 
άπαθή έιώπιον τής Σουλτάνας.

Μα'χεύσασα τό ύχόλοιπον τής έρωτήσεώς 
τ η ',  έλαβε τήν χεΐρά της μετοξύ τών ίδικών 
της κ ί άπήντη-ε μετά προσποιημένης στενο
χώριας :

— Ό χ ι, όχι .. δέν είναι αύτό, άγαπημένη 
μου... ποΰ.. πώ . Ά ν  ήιιπορούσι, σί βεβαιώ, 
ότι θά έκινδύνιυα yui τήν ζωήν μου άκόμη, 
δ ι* νά εΰ^ω έναν άνδρα, άπό τόν όποιον ν' ά
κου ιω κ ι’ ένώ, ότω ς όλαι οί εύιυχείς γ«ναϊ· 
κες : « 5 χ ! είσαι ώραία κοί σέ άγοπώ!»

(  Ακολουθεί)
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TO T  Β Λ Α Μ Η  ΤΑ  KAH IQ M ATA

T O  Φ Ω Σ
r Είδες χα πάλε, βέ Μανιώ μου μυρολάτρισσα 
χαϊ αίλουροειδές, τό πώς μας έμπήκανε πάλε 
στή μύτη εκείνοι ot τζέδες 
τής ήίεκτρικιάς,τό ότοϊον 
δηλαδής γενήκαν ενα μέ 
τήν αστυνομία καί διατά
ζουνε νά σβύνουμε, λέει, τά 
φώτα περί λάγνων ναφίς.

Ρ έ, χενωνία είναι τούτη 
νιά Καραγκιόζ μπερντβς;
Έ ρ χ ετα ι ό άλλος καί σοΰ 
προσβλήνβι χό ουφέρο σου 
χαί σοΰ σβύνει χά φώτα 
πριν άλέκχορας φχοντρει.
Ά μ άν, Α γία  μου Μαρ
κέλλα, π ώ ; δέν χούς στρά
βωσες άκόμα.

Ρ έ , νά κρύβουνε χά κο
λοκυθάκια, χό χουλουμο- 
τύρι, χά γουρουνόπουλα, 
χή μαρίδα, χό καταλαβαί
νω. Ά λλά νά κούβουνε καιί 
τό ηλεκτρικό ρέγμα, μυ. 
σχήριο πράμα ot λεχρϊ'ες.

Κάνε οίκονομία σοΰ λέει ό άλλος. Καί τί σέ 
γνοιάζει, ρέ Νεστλέ, έσένα, άν φάω έγώ οδλα 
χά λεφχά μου στό λεκτρικό; Λογαριασμό θά ] 
σοΰ δώκω ; Γιά φοβάιαι μή μοΰ χαλάσουν χά 
μάχια μου άφ' χό πολύ φώς ;

Αύτά σχέφτουμαι, ρέ μανάρα μου, χαί μούρ- 
χβται έξαψι καί χάνουν ένωοη τά σύρματα τής 
ύ.τεμονή; μου καί άνάβω καί καίγουμοι σάν 
λάμπα χών 600 κερίω καί δεσποινίδα). Ρ έ, 
χάλια. Ό  Β λ ά μ η ς

ΕΞΤΠΝΟΤΑΤΟΤ ΒΑΡΝΑΒΑ ΠΑΝΟΥΡΓΙΑ!

Τ Α  Ν Ε Υ Ρ Α  Τ Η Σ  Κας Β Α Ρ Ν Α Β Α
Ή  γυναίκα του Βαρνάβα ύποφέρβι άπό τά 

νεΰηα της.
Ό  ά ν χ  ρ α ς  

χης προσκαλεί 
χόν Ιατρόν, ό 
οποίος, ά φ ο ΰ  
χ ή ν  έξήτασε, 
λέγει τοϋ Βαρ
νάβα ότι 5έν 
είναι χί π ο χα 
χαί ότι μέ μερικές 
ένέσεις χά νβΰρα θά 
θεραπευθοΰν. Διά νά 
ένθαρρύνβ δέ καί χήν 
πάσχουσαν σ ύ ζ υ γ ο ν  
χής κολλάει ενα φιλί 
σχό μάγουλο, χήν σιι- 
γμή ποϋ χήν έξήταζε.

—  Α φ έντη, λέγει ή 
ύπηρέτριά τους στό 
Βαρνάβα, ό γιατρός 
έφίλησε χήν κυρία

— Είναι χ ό λ π ο ,  
άπαντφ ό Βαρνάβας.
Τέτοια θέλουν χά νεΰ- 
ρα.

Καχά χήν δευχέραν 
έπίοκεψίν χου 6  ια 
τρός πρόλαβε, εισερ
χόμενος είς τό δωμά
τιον χής άσθε οΰ ;, νά 
κλείσυ πίσω χήν πόρ
τα, νά χήν κλειδώσυ μάλιστα.

Κύριε, λέγει πάλιν ή υπηρέτρια στό Βαρ
νάβα.̂  Ή  κυρία χώρα φιλάει χό γιαχρό.

, Αλλο κόλπο, αναβράζει ό Βαρνάβας. Τό 
χάνει ή γυναίκα μου γιά νά μήν πληρώσουμε 
τό γιαχρό. Ό  Κ ο ς  Γκ ρ ο ιίά ρ

Β Λ Α Μ Η Σ

*> α Ϊ Μ Σ ή ί Ϊ Μ ί  
& τ κ ζ  Δ Εχηοη^ ώ ί . 
! ”  Μ Ο Ρ Α Σ * « ν  />

ΔΥΟ ΠΟΛΥ ΓΛΥΚΑ ΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ 
Ά  « α  ■ α ·  *  & · > η · ο ν ·

Λύσεις, ουνοδευόμεναι ΰπό μονοδράχμοον, 
γίνονχαι δεκταί εις τά γραφεία χής «Σφαίρας» 
μέχρι Τής 30ής Σεπτεμβρίου. Τ ’ άποτελέσματα 
Οα δημοσιευθοΰν είς τό φύλλον τής 3ης 'Οκτω
βρίου.

0\  ίσ ω χ λ είο γ τ έ ς  π έ ρ ιο ο ό τιρ α  μον ύ δρ α χ μ α  
λα μ β ά ν ο υ ν  π ε ρ ισ σ ο τ έρ ο υ ; κ λ ή ρ ο υ ; π α τ ά  τή ν  
ίχ χ ύ β ε υ σ ιν  π ρ ό ς  α π ο ν ο μ ή ν  τώ ν  β ρ α β έίω ν .

Τ ’ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΟΤ ΔΙΑΓΟΝΙΣΜΟΤ 
ΤΟΤ ΤΠ’ ΑΡΙΘΜΟΝ 313 ΦΤΔΔΟΤ 

ΤΗΣ 29>7ί ΑΤΓ0ΤΣΤ0Τ 
Ό  άρτΟ ιιός 30
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Σ Τ Ο  Θ Ε Ω Ρ Ε Ι Ο  Τ Η Σ  Α'  Σ Ε Ι Ρ Α Σ
Π,ιρδίχου μ ', π ’λΐ μ ',

Ού χουριάτ’ς κι’ αν γυαίσ' πάντα χονριατιά 
μυρίζ’, λιέει ή παρ'μία τοΰ Σουλουμώντ’ς.
 ' Έ τσ α  κ’ ίσύ δπ’

30 30 30 30

30 30 30 30

30 30 30 30

;  ;

Ο Ι  Λ  Υ  Τ  A  I
Λύσεις δρ&άς, έντος τήί  ταχθείσης προ

θεσμίας, έστειλαν οί ίξής  :
ίιύευχία Παπαθ;οδώρου, (κλήρ. 6), Μιχ. 

Μαρτάκης, Νικ Εύιυχιος, (κλήρ. 7), Σμαρα- 
γόιι Ίωαννου, Θρασ. Κο/.αξιζης, Μιλτιάο. Λύ
γινός, Β .  Βορρες, Μιμης ΜακρΕας, Σοφία 
Λιαπη, Β . Ά γγελάτος, (κλήρ. 2), Μαρίνος 
Μπίρης, Πολυζώης, ΙΙαύλος Ιίερίχαρος, Νικολ. 
Μενεγάκος, Σόλων Ν ικολαΐδη,, («λήρ. 10). 
Σαράντης Σαράντος, Μαρίχα Ζευη, Ά θαν. 
Μαμάης, Κων. Γρηγοριου, Ά λ ες . Γρι,γορίου, 
Μαρία Γρηγοριου, Ε ύίτρ . Κουμητσόπουλος, 
(κλήρ. 3 ), Μαρία Γιανιά , (κλήρ. 4), Λεων. 
Βραχνός, Ά νδρ. ΙΙολυμύιης, I .  Κωνσταντίνου, 
Δέσποινα Πολύχρονη, Ά σήμω Πολύχρονη, Εΰα 
Καλδή, Μίμης Καλδής, (κληρ. 5).
("Η  ί υ ν έ χ η α  τώ ν  ό ν ο μ ά τω ν

ε ίς  τ ή ν  7 η ν  ό β λ ίδ α )

Γ Υ Ν Α Ι Κ Α -  Α Ι Ν Ι Γ Μ Α

Είναι δυό άστέρια ,  ρίχνουν σαϊτιάς 
χι δλες Tfje καρδούλες χαΤνε μέ φωτιάς' 
πότε είναι μ αύρα ,  πότε  '  αλ α ν ά —  
βρέο'το χαϊ μή θέλεις νσ ατό είπί5  ξανά.

Ρόδα ννοω γύρω ϊχει δροσερά 
καί μαργαριτάρια σε διπλή σειρά· 
οταν είν' ωραίο λίρες ροκανα — 
βρέο'το χα'ι μή ϋέλεις νά ατό είπώ ξανά.
Δυο περιστεράκια δένονται μαζί 
καί ίά λαχταράνε δλοι σάν χαζοί' 
λάμπουν χαί στόν ήλιο χαί στά σχοτεινά— 
βρεο το χαί μή θέλεις νά ατό έίπόύ ξανά.

Ι1 ο λ ν 6 *ο ς  Δ η ιιη τ ρ α κ ό π ο ν λ ο ς

Τ Α  Φ Υ Λ Λ Α  Ί  Η Σ « Σ Φ λ ΙΡ Λ Σ »  τά  
π ερ ιέ^ ο ν τα  τ ά ς  « ρ ο η γ ο ν ^ ιέν α ς «ίυνε- 
}ζεία ς  τώ ν  δ ύ ο  ν π ερ ό ^ ω ν  μ ν Ο ιό το ρ η - 
ν ά τ ω ν  μ α ς  «(Η Ά θ λ ι ο »  τώ ν  Α θ η 
νών» κ α * τό  «Μ νόττκόν  τοί? Ά ρ μ έ -  
νη» π ω λ ο ΰ ν τ α ι  ε ί ς  τά  Γ ρ α φ εία  μ α ς  
π ρ ό ς  Δ ρ α χ . 1 .5 0  έ κ α σ τ ο ν .

ήπήες προνψές T ci 
βράδ’ στού θέατρου 
κ" Ιτρύπουσες μέσ’ 
στού θεωρείου σάν 
τού πουντίκ’. Ούρ’, 
τί πήγες μαϋές κεϊ 
μέσα νά καν’ς ; Νά 
κ ο ιμ 'θ ή ς : Σ ί πήρι, 
Ιρ  μου, οΰ ΰπν’ς κι* 
άκομα θα κοιμάσ'ν 
ά δέ σ’ Ιξύπναγι ού 
καφφιτζής τ ’θεάτρου. 

Κ ’ ήθελις κί θιουρείου. Δίν μπούραγες, γλ«- 
π’ς , νά σταβής πίσου-πίοου στού θέατρου νά 
μη σά_ γλέπ’ μαθές οΰ κόομ’ς κί σηκουβ^ 
ζη τή ξ· νά πάρ’ πίσου τά λιφτά τ“. Ρ ιά  μπφς 
σ' έφααν οί κουρέοι κί χά χ'νούπια στού σπίτ’ 
κι σ’κώ θ'κις νά πφς στού θΐατρου γιά >ά κοι- 
μ ’θος μακαρίους, ουρ’ ξιγάνουτη κατσαρόλα;

Κ ί δέν μί μέλλ’ οπ' ψουφουλόΐσις, τ ί μόνη 
σ’ Ιγ'νις ριζίλι κί θέαμα όξιουπιρίεργ'ν, μόνου 
οφάζ’μι κί χτυπιέμι όπ’ ήπήες κί πληρουσις 
Ινα κατουοτάρ'κου γιά να μπής στού θεωρείου 
τ ’ς πρώτ’ς σειράς γιά νά κοιμ'θής, πού >ά μή 
κοιμ’^ΰς κί να μή ξυπνήσ'ς είς χούν ήώνα 
χούν άπαντα. Γέν'του.

Ματαπέομου ίιώρα γιά φασούλια, γιά ψονμί 
κί για παπούτσα κί θά σέ στειλου οτού θ εω 
ρείου νάν τού γλέπ’ς κί νά ,χουρταίν ς, ούρ’ 
γίδα, όπ’ δί βράζ’ς μάειδι μ’ ένα κανταρι 
γυάνθρακας.

Ταϋτα κί μένου, γειά σ’ κι’ άντίου μ*.
Μ ή τ ρ ο ν ς  Κ ο ν ρ ν ό γ α λ ο ν ς

Φ Θ Ι Ν Ο Π Ω Ρ Ω Ν
Ώ ς  φύλλον κιτρινοειδές 
άλλά χαί μεμαραμένον

μέ συλλαμβάνει ό αήρ 
χαί μέ κυλφ τόν χοββ- 

[μένον, 
τό όποΐον 

έ*οχή πρός άποχαιρετι- 
[σμόν 

τδν ψαθακίων. 
Τούθόπερ έλέλυθεν 
τον μπολ ιν ή εποχή 
άπίρ μεμαραίνηται 
ίκάστη τρνφεροειδής

, , [ψ^χή-
ήγουν οτι όρώ τά πάνδα 
μεμαραμένα ώς εΐκός 
ώοπιρ τό χολμίον 
ήμιτρίπτου γυναικός, 
τό δποΐον ώοθε 
ποσώς δέν μέ πειράζει 
καθότι εις τήν Λνομ- 

[βρέαν
κρλόν έσθίν καί τό χα- 

[λάζι. 
Ό  Ά γ κ α β ά γ γ ϊ λ ο ς

Β Λ Α Μ Ι Κ Ο Ι  Σ Τ Ι Χ Ο Ι
Κ ό ψ 'ϊν α  μήλο ά φ 'τ ή  μηλιά, 
που χάνει χόχχινα μηλάχια, 
χ ι’ ά &ig, τό τρώμε άπό μιοόι 
νά πάνε χάτω τά φαρμάχια._

Ο  Β Α 75Μ Η Σ  5 »

ΣΗΜΕΡΟΝ ΑΡΧΙΖΕΙ ΕΙΣ ΤΗΝ 8 ΗΝ ΣΕΛΙΔΑ W

Ο ΚΑΡΑΓΚΙΟΖΗΣ ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΟΣ \
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^ = 1 ΟΙ ΑΘΛΙΟΙ ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ |=ξ--
, Γ .^ . ν · . ,  ν  ν  r n c  ΙΩ Α Ν Ν Ο Υ  Κ Ο Ν Δ Υ Λ Α Κ Η  ν  . y y v  ν  ν ν ν - ν - 4

(Συνέχεια it* τοϋ προηγβνμένον)
— Νά χαθή τό κορίτσι κοί βλέπεις μαΰρο 

φεΐδι πού θά σέ φάχ)... Μιά του τρίχα θά 
τήν πληρώσχις μέ τή ζω ή που... "Αχ I ξόανο, 
τί έκαμες, χί έκ α μ ες!.. Ά ς  πάθί) τίποτε, 
κι’ άν δέ σέ φάω μέ χά δόνχια μοι·, νά μή μέ 
ποΰνβ Κωσχανιή.

Καί έτριζε τούς όδόντας, ουδόλως προσέχω ν 
εις τούς διαβάτας οΐτινες έστομάχ · ν έκπλη- 
κχοι, έκλαμβάνονχες αύτόν ώ ; πσράφρονα.

Οΰτω διήλθε τήν όδόν Έρμοϋ καί έφθασεν 
εις τήν πλατείαν τοΰ Συντάγμαχος, δπου ίδών 
νεάνιδά χινα βϊδίζουσαν ιιεχά γραίας, επέ
σπευσε τό βήμά του μετ’ έλπίδος, άλλ’ δταν 
έπλησίασεν είδεν διι ή νεανις δέν ή ιο  ή άνα- 
ζητουμένη.

Ά λ λ ’ ή σενάντησις έκείνη έφερεν είς τό 
πνεΰμά του μίαν άνάμ>ησιν. Μια έκ τών 
γραιών οΐτινες προοεπάθουν \ά σινδέσουν 
σχέσιν μετά τής Μαριώρας, ώς είχεν έννοήσει 
άπό τάς ύβρεις τής συζύγου του, έκατοίχει 
έχει πλησίον.

Καί στραφείς πρός τά όπίοω μβτέβη είς τήν 
οίχίάν χής γραίας, ή ιις  καχ’ άρχάς άπέφευγε 
νά χόν δεχθή είς χήν υπόγειον κατοικίαν της, 
άρνονμένη διι έ γνώριζε τήν άναζητουμένην 
κόρην.

Ά λ λ ’ ό Κώστας άιτωθήσας ηύτήν είσήλθεν 
άντι δμως τής Μαριώρας εΰρβ μίαν άλλην 
>εάνιδα, ήτις έφαίνετο θέλουσα νά κρυβή.

Ή  γραΐα, ή όποία ήκουσε τήν έξαφάνισιν 
χής Τηνίας μέ πόνον εμπόρου προλαμβανομέ- 
νου παρ’ άλλου εις επικερδή έτιχείρησιν, ή θέ
λησε τουλάχιστον νά έκδικηθή καί ύπέδε»ξεν 
είς χόν υποδηματοποιόν τάς κατοικίας διαφό
ρων γυναίων, είς τάς δποίας ήτο ένδεχόμενον 
νά εΐ/,ε καταφύγχι ή νεάνις.

Ά λ λ ’ αί όδηγίαι της υπήρξαν άκαρποι.
Κ αθ’ όδόν ό υποδηματοποιός ήσθανβη κηυ 

σιικόν άλγος είς τήν παρειάν κοί ψιύσας εΰ^ε 
μακράν αμυχήν, τΰν όποιαν άναμφιβόλως θά 
είχον προξειήσει οΐ δνυχες τής γυναικός χου.

Έ π ί Ικονήν έτι ώραν περιεπλανάτο. έπί 
τέλους δέ άπελπισθείς έπέστρεψεν εις τήν οι
κίαν χου, ήν εΰρεν έρημον.

Ή  Σταματίνα δέν ήτο έκεϊ.
— Σ ιό  διάολο I έμονρμούρισεν ό ΰποδημα

τοποιός.
Ά λλά δέν ήχο ή πρώτη φΓ’ρά, καθ’ ήν έδ£α- 

«έτευεν ούτως ή κίτρινη οικοδέσποινα.
Μ εθ’ έκάσιην σχεδόν σοβαρόν έριδα, μετέ- 

βαί'εν είς τής μητρό^ της καί τήν έπιοΰσαν 
έπανήοχετο μετά τού άδελφοΰ της καί τής 
καμας του.

Ά λλά τώρα άπελδοΰσα παρέλαβε καί τά τέ
κνα της, «τά καναρίνια της», δπως τά έλεγο* 
a t γειτόνισσαι γελώσΉ.

Καί αύτή ή Π ιστή, άπό αΐσθηιια όμοφνλίας, 
τρόπον τινά, τήν είχεν ακολουθήσει.

Καί έμενεν ή κατοικ α σιωπηλή καί πένθι
μος, φαινομένη εύρυχωροτερα έν χή έρημίς: της.

"Ο Κωσταντής είσελΰων ϊί_ τόν κοιτώνα καί 
ίδών διι ή Σταματίνα είχε ποραλάβει τά παι- 
δία, ϊμεινεν έπί μακρόν έν άμηχανί^ καί συ
νοχή καρδίας.

'Επειτα έκίνησε τούς ώμους, ώς θέλων νά 
»1π·η:

— Δέν μέ μέλει.
Εΐτα έπίστρεψεν είς τήν μικρόν αΐί)ουσαν 

καί εύρεθείς άπέναντι τοΰ κιιτόπτρου, παρετή- 
ρησε τήν έν αύτφ άποτυπουμένην μορφήν του.

Ή τ ο  ωχρότατος καί οί οφθαλμοί του είχον 
σνγνήν έχφρασιν.

"Επί δέ τής άριστε^άς παρειάς είχεν έρυ- 
θράν αϋλΛκα, διανοιχθεϊσαν, ένόμιζες, διά 
φαλχσέχας, καί αίμα είχε τρέξει έπί χής ξαν
θής γενειάδος χου καί κηλιδώσει χό στήθος 
χοϋ κυανοΰ υποκαμίσου χου.

Ή τ ο  ή όνυχιά τ ή ; φαρμακερή', έχίδνης, 
τής μηιρός τών τέκνων χου.

Τήν έςαψίν του είχε διαδεχϋή χαλάρωσις 
ή9ική καί σωματική, καί έν τή καταστάσει 
έκείνη είχε τήν άπάθειαν νά άδιαρορβ διά τά 
τέκνα του, σκεπχόμενος όχι έπί τέλους άς έπή- 
γαινε οτό διάβολο κι’ αύιή καί τά παιδιά της. 
Ά φ οΰ χής ώμοίαζον καχά χήν μορφήν, ίσως 
θά  χής ώμοίαζαν καί καιά χήν ψυχήν.

Έ κ α μ ε  βήμαχά χινα έν τφ δωματίφ, βυθι
σμένος είς διαλογισμούς.

Έ π ειτα  έατάθη έπί χοϋ άνακλίντρου, έτί 
χοΰ όποίου έκοιμάχο συνήθως ή Μαριώρα.

Καί έπί μακρόν έμεινεν είς χήν στάσιν έκεί
νην ακίνητος, ώς άγαλμα τή ; απελπισίας, προ- 
οηλών δμμα κενόν είς έν έκ τών έλικωτών

σχημάτων τοΰ έρυθρολεύκου περικαλύμματος 
ένός τών προσκεφαλαίων.

Έ π ί τοΰ προσκεφάλου έκείνου άνεπ^ύετο ή 
ώραία κεφαλή τ ή : Μαριώρας, καί τό ύφασμα 
θά διετήρει τό άρωμα το 3 παρθεηκοΰ της 
σώματος.

Έ ν  τή ύποσκιάσει τής γωνίας τοϋ έφαίνετο 
ότι διέκριιε τό μελανχολικόν της βλέμμα, Ικε
τευτικόν καί έκφράζον δλον το μαρτνριον τό 
οποίον ύπέφερεν έν άφώνφ καρτερίςι αγίας.

Καί ή καρδία του ένεπλήσθη (ΐχτου, δστις 
μ ετ’ ολίγον έξεχείλισεν είς \· γμούς.

Τότε κατέπεσεν έ«ί τοΰ ανακλίντρου πρη
νής, έκόλληαε τό στόμα του έπί τοΰ προσκε
φάλου καί ήρχισε νά τό κοταφιλή μέ κρύφια 
κοί δειλά φιλήματα, έτφ οι οφθαλμοί του τό 
κατέβρεχον μέ δάκρυα.

Έ κ ε ϊ τόν εύρεν ή αύγή, άϋπνον, μέ οφθαλ
μού; έρυθρούς έκ τών δακρύων.

Έ ν φ  δέ ήγείρετο, ήσθάνθη έπί τής χειρός 
του έλαφροτάιην έπιψαυσιν τριχός μακρας 
κρεμαμένης άπό τόν πώγωνά του.

Τήν εΐλκυσε μέ αύτοματικήν κίνησιν καί 
έξέπλεξε τρίχα μακραν, καστανήν, γυναικείας 
κόαης, έκ τής κόμης άναμφιβόλως τής Μα- 
ριώρος.

Ό  ύποδηματοπο ός τήν παρετήρησεν έπί 
ίκανάς στιγμάς κυματιζουοαν είς τόν άέρα κοί 
τό βλέμμα του προσέλαβε τρυφεοάν έκφρασιν.

Έ π ειτα  τήν συνέστρεψε, τήν ήσπάσθη οΰιω 
κουλουριασμένην, ώς λεπτότατο» μελίχρυσον 
έλασμάτιον, είς τό βάθος τής παλάμης του, 
καί έξ^γαγών έκ τοΰ κομοΰ τεμάχιον ύφάσμα- 
το :, τήν έδεοεν έν αύτφ μετά προσοχής καί 
τήν έθηκεν ε ί ;  ιδιαιτέραν θήκην τοΰ χρηαα- 
τοφυλακίου του.

Μετ’ ολίγον εύοίσνετο εις τήν όδόν κρ'ι

ΕΚΕΙΝΕΣ ΠΟΥ ΠΑΡΑΔΙΔ0ΝΤΑΙ
Κ ’ ΕΚΕΙΝΕΣ ΠΟΥ ΔΕΝ ΠΑΡΑΔΙΔ0ΝΤΑΙ

Ά πό τόν χνχλο τών γνωστών δεσποινίδων άπε- 
χώρηαε μία, ή συμπαϋητιχωτέρα άπό ο ες, τής 
δποίας τό αενάως μελαγχολιχόν νφος σε επειϋεν 
δτι τό χορίτσι αΰτό είχε οτερτ,θή πρό χαιροϋ τής 
ψυχικής ηρεμίας.

Μ' έπλησίασε xai μοΰ είπε, σχεδόν χλαυΰμη- 
ριστά:

— Μά ατό Θεό αας, τό πιστεύετε σείς νά παν- 
χρεφ&α ή Κική; Αύτή πού είχεν όλόχληρον ατρα- 
τόπεδον άπό φίλους ; Πώς γελοιονααστε σείς οί 
άνδρες.

Ή  ανιαιαΰής δεσποινίς δέν νπέΰετε ποτέ νά 
παντρεφ&ϊι ή φίλη της, επειδή είχε πολλούς 
φίλους.

Έσκέπτετο :
— Ποιός &ά τολμήσω νά ncu>y μιά γυναΐχα πού 

είχεν ίσως άποχοιμη&ή μέσα ok τόσες αγκαλιές.
Κι' δμως είναι πλέον φυσικός κανών, αγαπητή 

μου δεσποινίς, ενας άνδρας νά *jii&vpjj μιά γυ
ναίκα τόσο περισσότερον δσον αύτή αλλάζει έρα- 
στάς. Γενικός χάνων γιά μάς τούς άνδρας νά αί- 
σ&ανώμεΰα Ιδιαιτέραν εύχαρίατησιν δταν παίρνωμε 
τήν γυναίκα τοϋ άλλου. Ιδού τό μυστικόν i\a- 
τήριον τοΰ γάμου τών χοριτοιών πού άγαποΰν 
πολλούς, πού φιλιούνται άπό πολλούς, πού νανου
ρίζονται σέ πολλές χαί διάφορες άγκα>ιές, άλλ’ 
δμως δέν παραδίδονται.

Μάλιστα, δεσποινίς. Δέν παραδίνονται Τά κο
ρίτσια αύτά πού πειούν άπό τήν μιά αγκαλιά στήν 
άλλην, δπως τά σπονργίτια άπό κλαδί σέ χλαδί, 
σπανίως παραδίδονται. Κι’ ό άνδρας τό ξέρει αύτό 
χαί αισθάνεται εξαιρετικά ϊχανοποιημένον τόν άν- 
δρικόν του εγωισμόν, δταν χαιοο&ώογι νά χατα- 
κτήσγι τό κορίτσι εκείνο πού τόσοι έχορτάριζαν 
χωρίς νά κατορ&ώσγι κανείς ra τό αίχμαλωτίση.

Καί καταλήγω τώρα είς τό συμπέρασμα, τό 
τολαηοιν μέν, αλλά τό δικαιολογημένο άπό τά 
πράγματα καί υπαγορευμένο άπό τήν πείρα :  Έ ν α  
κορίτσι πού φλερτάρει μέ πολλούς καί δέν παρα- 
δίδεται οέ κανένα υπανδρεύεται πολύ εύχοΐώτερον 
άπό τό κορίτσι πού εχει ξεχωρίσει έργολαβιχώς 
τήν καρδιά της εις ενα μόνον, ά^ά κιί τοΰ ίχει 
παραδοϋή.

Διατί κατσουφιάζετε, φίλη δεσποινίς ; Μήπως 
χαί σεις ανήκετε είς τήν δευτέραν κατηγορίαν τών 
χοριτοιών ;

Πολύ τό φοβοΰμαι. Rom eo

διηυθύνετο είς τό έργαστήριόν του, είς τό 
σταυροδρόμιον Αέκα.

Ά ντι δέ νάκολουθήσχι τήν ευθείαν, άνέβη 
είς τήν πλατείαν τοΰ Συντάγματος καί διά τής 
λεωφόρου Α μαλίας έπροχώρησε μέχρι τών 
Στύλων.

Ώ θεϊτο  άκόμη ύπ̂ ι χής έλπίδος δχι Ισως θά 
συνήντα χήν έξαφανισθεϊσαν κόρην, χαχείχεχο 
δέ καί ύπό καρηβοριας, ένεκα τής άΰπνίας κοί 
τών συγκινήσεων, καί ήθελε νά τόν δροοίσ-Q 
ό ποωινός αήρ τής εξοχής.

Ά λλά καί αύεή ή έλπίς του διεψεύσθη. 
Έπιστρέφων δέ έσκέπτετο ν’ άποτανθή πρός 

τήν αστυνομίαν καί νά μή παρολειψΌ κανέν 
μέσον έρεύνης.

Ά λ λ ’ ένφ κατέβαινε διά τής όδοΰ Μουσών 
σύννους, διεκρινε μόλις ώ ς έν όνείρφ, δύο γυ
ναίκας, τήν μίαν ήλικιωμένην καί τήν άλλην 
νέαν, διερχομένας διά τής όδοΰ Βουλής μέ 
βήμα έσπευσμένον.

Προαίσθημα δέ μάλλον πσρά άναγνώρισις, 
τόν έκαμε νά χαχύνη τό βήιια τον.

Έ τρ εμ εν  ολίγον έκ συγκινήσεως.
"Οταν δ ’ έφθασαν εις χήν διαστυύρωσιν, διέ- 

κριιε πράγμαχι χό χαρίεν άνάστημα τής Μα
ριώρας, βαδιζούοης παραπλεύρως παχνσάρκου 
γυναικός, τής ό,ιοίας τά παχέα καί ώς έκχει- 
λΐζοντα νώτα άλεθαν συστρεφόμενα τρεμου- 
λιαστά, έν τή σπουδή της.

Είχον οοθασει είς τήν γωνίαν, στρεφόμεναι 
τήν στιγμήν έχείνην είς τήν όδόν Κολοκοτρώνη.

Καί ό υποδηματοποιός είδε τήν κατατομήν 
τής Μαριώρας, ήτις τού έ({άνη ώς φαεινή 
οπτασία, είσελθοΰσα είς μέρος φωτιζόμενον 
ύπό τών πρώτων άκτίνων τοΰ ήλίου' διέκρινε 
δέ καί τόν ένα μαστόν τής συνοδευούσης ούτήν 
γυναικός, δγκον πλαδαρόν, κρεμάμενον μέχρι 
τοϋ υπογαστρίου της.

Καί άνεγνώρισε τήν *υρά Γιαννοΰ, γυναίκα 
διελθοΰσαν δλα τά σττδια τής άκολασίας, τώρα 
δέ διευκολύνονσαν τάς άκολασίας τών άλλων, 
διά ’ ής άποπλανήσεως ιδίως άπονήρων ύπη- 
ρετριώί.

Έ νεθυμ ήθη  δέ δτι τήν είχεν ΐδβι καί είς 
τόν Πειραιά, παραμονεύουσαν τά έκ τών νή
σων έρχόμενα πλοία.

Κοί τόν κατέλαβε φρίκη καί άγανάκτησις.
— Μ αριώρα! έφώναξεν, ώ ; έάν έφοβεΐτο 

δ τι άμα έκαμπτε τήν γωνίαν θά έχάνετο, δτι 
πάπα στιγμή μετά τής φαύλης έκεΐνης γιιναι- 
κος ένεκόλαπτε σιίγμα είς τήν άσπιλον τής 
κόρης άγνόιη α.

— Μαριώρα I έπανέλαβε, καί ή νεάνις άνα- 
γνωρίσασα τήν φωνήν του έστράφη, ίδοϋσα 
δέ αύ όν έσιαμάτησε καί μελαγχολικόν μει
δίαμα έλαμψεν έπί τής ώχρά; μορφής της.

Ή  κυρά Γιαννού έστςάφη κοί αύτή, άνα- 
γνωρίσασα δέ τόν ύποδηματοποιόν, έκοκκίνη- 
σεν έξ άγανακτήσεως καί έλκύσασα χ».ν κόρην 
έκ τής χειρίδος :

— Πάμε, τής είπεν έπιτοκτικώς, κι’ ύφησ’ 
τον νά n«D νά βουρλίζεται μέ τή στρίγγλα 
του. Αίγα έχεις τραβήξει άπό δαΰτους ; Τ ί 
καλό σοΰκαμα' ;

Ά λ λ ’ έν τφ μεταξύ είχε καταφθάσει ό Κω- 
στοντής, τού όποίου οί οφθαλμοί ήκχινοβόλη- 
σαν έκ χαράς.

—  Πάμε, Μαριώρα, είπε πλησιάσας, καί μή 
πηγαίνεις μ’ αύτήν τή γυναίκα. Δίν κάνει... 
έσύ δέν ξέρεις...,

Καίτοι όμως είπ ε ταΰτα ταπεινοφώνως, ή 
κυρά Γιαννοΰ ήκονοε καί έξηγριώθη, ύψώσασα 
^έ τό άλεξήλιόν της άπειληηκώς καί προχω- 
ρήσασα πρός τόν υποδηματοποιόν :

— Δέν κάνει ιάρθκ μαζύ μ ο υ ; άνεφώνησε 
μέ φωνήν ύπόβραχνον. Γ ια τί, μωρέ, δέν κά
νει. ιταληοτηνιακέ ; ΕΙμοι καμμιά άτιμη έγώ, 
ποϋ πήγοινα νά βίλω  σ’ ένα σπίτι τίμιο τό 
κορίτσι, έγώ πού έχω κάμει τόσα καλά σ’ αύτά 
τά φτωχά κορίτσια ; Είναι καλύτερη, μωρέ ή 
σκρόφα σου πού τής έψ .σε τό ψάρι στά χείλη ; 
Αύτα μοϋ βγαίνουν κι’ άπό πάνω, νά μέ βρί
ζουν στήν καλωσύνη μου !

ΟΙ διαβάται συνηθροίζοντο πέρ ξ, ή δέ κυρά 
Γιαννοΰ έξηκολούθει νά κραυ «ζη  έπιμαρτυ- 
ρομένη τούς παρεστώτπς. άν ήτο αύτή κακή 
γυναίκα, καί ότέ μέν ύβρίζουσα τόν Τήνιον, 
ότέ δέ έλ:.ουτα τήν Τ η.ίαν μέ μητρικόν ήθος.

— Πάμε, κόρη μου· τί περιμένεις ά « ’ ούών 
τόν κι'υτομόγια ;

Οί δέ παριοτάμενοι έ.τεβεβαίουν μέιδιώντες 
τοΰς λόγους τής κυρά Γιαννοϋς : «Τι λόγος ! ή 
κυρά Γιαννοΰ είναι γνωστή, μέ χ’ δνομα.

(ΆΜβλου&έΐ)
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ΕΓΚΜ1  ΕΝΟΣ ΠΠΗΡΟί
Τ οΰ M en s s  L en b la n s

Μ' έπιασε από χό χέρι καί μέ φωνήν δια- 
κοπχομένην καί μέ μικοάς φράσεις, μοϋ διη- 
γήθη τήν ιστορίαν χου, ιστορίαν δικαιολογού
σαν τό αίφνίδιον άσποισμα τών μαλλιών του 
καί έκείνην τήν πτυχή < εις τήν γωνίαν τών 
χειλέων του τήν μαρτνροίσαν καιακλλίσμόν 
ψυχικού άλγους.

«Πρό είκοσι μηνών, ήρχισε λέγων, ήρραβα)- 
νίσΟην έν Βρεττάνυ. μέ μί'»'* νεαράν κόοην, 
τής οποίας ή μητέρα, κυρία Μπριάλ, κατοικεί 
είς τά πέριξ τ ή ; Βάννης. Έλατοευα τήν Μα- 
γδαληνήν, δπω: κ ’ έκείνη μέ ήγάπα μέ αλη
θινόν πάθος. Κ αθ’ έκάστην δέ άπό τήν Βάν- 
νην. δ.ιου είχα προσωρινώς έγκατασταθή, έπή- 
γαινα κιΰ έβλεπα τήν άρραβωνιαστικήν μου 
μέ τρίκυκλον κοδήλατον-— αύιοκίνητον, γνοι- 
ρίζεις έκεϊνο — τό όποϊον μεταγειριζόμεθα κά- 
πο·ε μαζύ. Έπέρασα εβδομάδες θ ε ίε ς ! Ώ  ! 
Θεέ μου, πόσον ήμην ευτυχής διά τήν αγάπην
μας. r ,

Έ ν α  μήνα πρό τών γάμων μας, επέχυχον, 
ώστε ή  πενθερα μου να μου ^εμπιατευθή τήν 
μελλόνυμφόν μου νά τήν οδηγήσω διά  ̂τοϋ μ ι 
κρού χοικύκλου μου ε ξ ο ·  ε ι ς  την εξοχήν. Σι·μ- 
Φ ω ν ή σ α μ ε ν  λ ο ι π ό ν ,  έ γ ώ  νά π α ρ ω  μαζύ μου 
τήν Μαγδοληνήν, ή δ ί κυρία Μ.τριάλ νά μβ- 
ταβή σιδηροδρομικώς ^μ έ χ ρ ι  της Γκεράνδ καϊ 
έκεΐ νά μα ; περιμένη έξω άπό τ τείχη.

Ά !  είναι έ ν α ς  περίπατος άπό τούς ο 'ο ν 'ο ν ; 
κα'νδλον τον κόσμον ότπριπατος τ ή ; Γκεράνδ. 
Ό τα ν  δέ έφθάσπμε εμπρός^ είς τά παμμέγισχα 
έρείπια τής Σουκχσίνιο, ο ενθουσιασμό; ^μας 
έςερράγη ε ί ;  αναφωνήσεις θαυμοσαού. Τόοον 
το περιβάλλον ή fo μαγευτικόν. ΓΙροχωρήσαμεν 
ολίγον κατόπιν καί έφθάσαμεν ε ί ;  τά κ ττω 
μέρη τής Γκεράνδ. Τά μέοη εκείνα είναι έν
τελώς έρημα. Εύιυχώς είχα ζητήοει πληροφο- 
ρίας περί τούτων και είχα προμηθενθή Μερι
κός τροφάς διά >ά φάμεμέ_ τήν Μαγδιληνην 
έπί χής χλόης, μόνοι ο ένας πλησίον τού 
ά\.λου.

Έ φ - δσον τό αΰιοκίνηχον ποδήλατο·· μας ε- 
τρεχεν, έπι τοσοϋτον καϊ τά τοπεΐα ήλλασσαν, 
γινόμενα θα·μασιώτερα, μαγευτικότερα, απα* 
ράβλητα. ,

Έτρέχαμεν, άλλά μέ μεγίοτην προσοχήν 
πάντοτε. Ά  ! ήμην τόσον εύχνχής διά τόν θ η 
σαυρόν, τόν όποϊον μοΰ ιίχαν έμπιστευθή ! Εί* 
μίαν στιγμήν, ή Μαγδαληνή, καταμαγευμένη 
άπό τό περιβάλλον χαί χωρίς νά στραφή, μέ 
ή ιώτησε μέ τήν γλυκειά της φωνήν.

— Μ 'άγαπάς, ’Αλβέρτε j  ΙΙές  μου, πώς μ'ά· 
γαπφ-, περισσό ιερόν άφ’ δσον εγώ σ αγαπώ 
καί Οα μέ κάμης εύεοχή.

Κατ' έκείνην τήν στιγμήν ένα σκυλλί διήλθε 
πρό τοϋ ποδηλάτου.Προσεπάθησα νά καμ«ι μίκ 
μικρή κλίσιν διά ν’ άποφύγω τήν ούγκρουσιν. 
Ή  μηχανή τότε άνετράπη, καί μαζύ της καί 
ή μ εΐ;. ΙΙοαγματικώ; ή πτώοις ή 70  ελαφρό- 
τάτη. Μοΰλθε μάλιστα νά γελάσω. Διά τό ά- 
πρόοπ ;ον τούτο ουμβάν έπλησίασα τή ’ Μαγδα- 
ληνήν καί χ ή ; είπα :

— Ε ΐχεθα  τυχηροί. Εύχΐ'νώς δ*ν έκτυπήσα- 
με καθόλου. Έ κείνη  δμως δέν ένινήθη διόλου. 
Έσκυψ α ν ι τή σηκώσω, φανταζόμενος γοναι- 
κβίαν λειποψυχίαν Διέκοινα δ ι μόνον ολίγον 
f Ιμα έρρεε έπί τοϋ μετώπου της, τό δέ αγγε
λικόν πρόσω τόν τη : αύλακώνετο άπό σπα
σμούς... Έσκυψ α νά ίδ »  καλλίιερον. Μετά ενα 
δέ λεπτόν τό πάν ε Τχε τελειώ σει... τΗ το νεκρά;

,* * *‘Αποτόμως τ ό ε  ό Φουρζέ, με τάς δύο οί 
νεσπασμένας χίίρας του μέ έπιασε άπο την 
πλάτην καί Ισ'άμενος έμπρος μου. κοί κυττών 
με κατά πρόσωπον, μέ μάτια όρθάνοικοα καί 
θηριωδώς άγρια, έψ.-λλιοε:

— Ε ν ν ο ε ίς ;. .  Ποοεικαζεις τ?> φοβερόν ε/· 
κλήμα, τό όποιον ή μοίρα ι>έ ώ^ησε νά δ ι ι -  
πράξω; Ό χ ι ;  Δέν έννοεϊ;; Μάντευα* λοιπόν 
Μία άρραβωνιιστ.κή. ή ότο η  πεθαίνει, βίβα α 
είναι θλίψις μεγ λη για κείνην πού μένει ΕΙ- 
\αι μία δοκ*μα·>ία υπεράνθρωπος Έ ν  τού 
τοις τοντο είναι δυνατόν ν'» συμβΰ·.· το'ιχο δέν 
είναι δύσκο λ.ον νά γίν£... ‘Αλλά έγώ, θυμήσου, 
ήιιου·< μόνος... μόνος είς ένα μέρος έρηιιον 
καί άγνωστον έχιον έατρό; μου τήν γυναίκα 
ποϋ αγαπούσα καί σκοτωμένη άπό έμέ... Ν ι 
μή ΰπάρχη δέ οΰδαμού ψιιχ,ή ζώοα είς χόν ορί
ζοντα. Μόνος μ* ένα π τώ μ α! β : έ  μου, πώς 
εβάσχαξα!

Ά ! όποία θεία  καταδίκη ! Παρακολούθηιέ 
με διά τής φαντασίας σου, φίλε μου καί άκου ·

σέ με συγχρόνως. — Έπήρα τήν νεκράν είς τήν 
άγκήλην μου, τήν έκάθισα είς τό κάθισμά της 
τήν έδεσα, καθιστή ώ ; ήχο, μέ τά πετσιά τοϋ 
ποδηλάτου, δσον ήδυνήθην κολλίχερα, διά νά 
μή μοϋ >υληθ^ είς τήν σκόιην καί έβαλα έμ- 
πρός τήν μηχανήν! ’Εμπρός τώρα οί δύο μελ
λόνυμφοι ! Καλό ταξείδι οί ερωτευμένοι! Καί 
τώρα όπ’ έδώ καί πέρα είνοι ιϊκολον νά ΐδ^ς 
τί έγβινε. Π ιραιεύουν σέ παρόμοιας διηγήσεις 
c-Λ φράσεις καί αί εικόνες, άφοΰ δέν πρόκει
ται πλέον νά σοϋ περιγράψω τήν Ολιψιν μου, 
άλλά τήν φρίκην, τήν φρίκην τής ψυχής μου, 
τήν όποί »ν καρδια άνθροιπίνη σπανιακ, έδοκί- 
μασε.

Έ κείνην τήν νεκράν, τήν όποίαν ώ^ώ s il 6 ;  
τά εμπρός, έκείνην τήν νεκράν, τ ή ; όποιας ανα
πνέω τόν ϋά'·;χτον, έκείνην τήν νεκιάν, τήν 
ότο .αν έφερα δλην χαράν καί τήν έχαναφέρω 
νεκράν, έχεινην τήν νε ράν ώφειλα νά την 
φέρω ποϋ ; Είς την μητέραν της. Ά ,  ή δοκι- 
μααία, Θεέ μου, ήτο μ'-γαλητερα τών δυνά
μεων μου. .

Καί τό ποδήλατον έν τού.οις τρέχει πρ&ς τό 
χάος, καί έκεινη έμπρός καθισμένη και άκί- 
νητος πλησιάζει πρί>ς ιό χάος αΐκό, ένώ ή κε
φαλή της, άπό τά τρανταγμαια τοϋ ποδηλάτου, 
κλίνει πότε πρός τά δεξιά, πότε πρό; τ ’ άοι- 
στερά, πότε εμπρός, η όιε πίσω, ώ ;  νά χαι
ρετά, ώ ; νά χ ’ ΐρετ<ί τήν γελώσαν πέριξ μας 
φισιν. Καί ύστερα καί ϋστε α ... ”Ω τής ά ιελ- 
πιαίας! ιά  μαλλια της είχαν λυί!ΰ κι*ί a t τρίχες 
της, ριπιζομεναι άπ.) τόν ά εμον, ήρχον ο πρός 
τό πρόσωπον μου. Μέ έψαυαν, μέ έχάΐδευ ν, 
μέ έιύφλωνανΙ.. Καί πόσα άλλα πράγματα άκό
μη I Σ ’ ένα χωριό τά παιδιά είχαν τρι^ξει ναί 
μάς περικυκλαισαν περίεργα να ίΛοϋν, π οία ήιο  
αύii] ή χνρία ή δεμένη έτάνω ίϊς  τό κάθισμά 
τ η :, μέ χά ξέπλεκα μαλλιά, τό αίματωμένον 
πυό.τωπι ν κ ί χόν τ λιγμένον μέ μίαν σάρπαν 
λαιμόν τη ς ...

Καί έκεϊ πάνα κάτω ποϋ ήτο τό πέραμα τής 
Β ιλαίνης! Φαντάσου τήν σκη\ήν. Ό  Χάρων 
περνών έ α ζώντα-νεκρόν, έμέ, καί μ αν πράγ- 
μ αα νεκράν, έκείνην!

Καί άκόμη πάρα πέρα. Ή  μπενζίνα μοΰ. 
έ ιώ 'Ιη  καί ήναγκάσθην >ά χρησιμοποιήσω τά 
πεντάΛ,. Ά λλα δέν έκαμα μισό χιλιόμετρο καί 
αί δυνάμεις μ ’ έγκοτέλειψαν. Ε μ π ρ ό ς! ή to 
άνάγκη νά σταμύ,τήσο) δια νά άναλοβω ολίγον. 
Kui τό ε μόνος, καιαμόνηχος, ένωπιον έ 'ό ς  
νεκροϋ έβαλα ολίγες μπουκιέ. είς τό στόμα μου, 
διά νά ανακτήσω όλίγας δ κάμεις καί δυνηθώ 
νά φέρω τό θλιβερόν φορυίον μον, έ·<εϊ είς 
τήν απελπισίαν, ce  μιά μητέρα πού τήν περι
μένει, μέ τήν καρΧιάν πάλλουσαν άπό άδηιιο- 
μίαν, νά τήν ίδβ μιά ut.ja ταχύτερα, άλλά ζώ- 
σαν I Ά λ λ ’ δ .α αύιά δέν ήσαν τίποτε. Ό ο ω  
έπληιίαζα πρός το τέριια, έπ τοσοϋτον καί ή 
αγωνία μου ηϋξαιε. Έ ν ε ΐ ή μητέρα μάς άνα- 
μένει ! Ά φ η  ε τήν "όλιν δια να έ\θ^ πρός 
προϋτάντησ ν μας! Ί σ ω ς  μά: διέχρινε έ χο- 
μένους έπι ι ή ; ?ευκή; άιτό τήν οκινην όδοΰ 
καί χαίρετοι δ % μάς βλέπει. Ναί, μάς είδε, 
διότι διακρίνω ένα μ:.νδύλι v i κινήτίΐι. Μαν
τεύω τό δνομα πού τά μητρικά χείλη προ ^έ 
ρουν . Μαγδίληντι μιυ

— Ή  Λ1αγδιλη\ή, ναί, είνοι έδώ, μητέρα. 
‘Ιδού ή μελλόνυμφός μου... Άγχάλιασέ την. 
Φ ι*ησέ την.-

Ό  Φονρζέ δέν ήδ ινή !η νά έξακολουθήσχ|. 
Τά δάκτυλά του έκ >όου κατεξέιχιζον τό δέρ
μα του, δταν έαπρός είς τούς οφθαλμού: του 
άντιπαρήρχειο ή φοβερά έκε.νη είκο)"... Τέλος 
έψιθύρισε :

— Αύτή πιρεφρόνησε, έγώ .. Έ μ έ  μέ βλέ
π εις ...

Ελ=> i S S S S S 3 6 2 S S  S S  S c S S S S S S j S  
Γ Ι Α  ΝΑ Π Ε Ρ Ν Α  Η Ω Ρ Α

Α ϊ  α κ τ ίν ε ς  Γ α ΐ^ γ γ ε ν
Έ ν α ς Ά .«ερικα 'ός άκουστά έχων περί τών 

ά ίτί ων τοϋ ΡαΙ^τκεν, χωρίς νά γνωρίζω οΰιε 
τί είν ι, οΰτε τί οηαοίνο ν, ώς εξής έ 'ραψεν 
είς διάϊηιιον ία τ?όν :

«Μία οφ ιΐοα μέ^ει είς τό οώαα μου άπό 
παλ'.ιάν πληγή . Επειδή δέν έχαι καιρόν νά 
σα ; έπισκεφθώ είς τή ι π >λιν, ;ιαοακα;.ώ να 
έλ θη ’ΐε ό ίδιος μέ τάς ά«τΐναςσα;. Ά ν  και σεΐ; 
όέν ευκαιρείτε, σ ιε ί'α τέ  μ υ κάμποσα π^κα 
ακτίνες Ραϊντκεν, μέόδηγίις π ώ ; θά τας μετα- 
χ ε ιρ ισ θ ό χ ι ί  πόσας φοράς τ ί  ή ε^  νύκιιον 
νά παίρνω*.

Ό  ιατρό: έξυπνος καί ά αεϊος άνθρωπος 
έστευσε νά άπΊνιήσο-

«ΛυποΟμαι διό ι δέν ευκαιρώ νά σά έ.τι- 
σκεφ&ώ. Αί άκτϊνκς μου έτε',είωσαν χαί δέν 
περ οσίύ ·· ν νά οά ; άποστειλο». "Αν δέν ήμπο- 
ρβίτε νά έλθη ε είς τήν πόλιν, στείλοτε μου 
χό μέρος χοϋ σώμαχός σας είς χό όποιον έχει 
καθήσει ή σφαίρα, καί θά έξ«τ σω νά ΐδα) τί 
ήμπορώ να κάμω».

Τ α  μ  α  γ  ι α

I Τ Ο  Π Ο Θ Η Τ Ο Ν  Π Ρ Ο Σ Ω Π Ο Ν  |

Ό χ ι  σπανίως χάνομεν, έντελώς άδικαιολο- 
γήτως, τήν άγόπην τοϋ ποθη:οϋ προσώπου, 
έραστοΰ, μνηστήρος ή συζύγου. ΙΙεριπίπτομεν 
τότε είς μίαν καταστασιν τόσον θλιβερόν ώ σ .ε 
κ ι ί  αύτή ή ζωή μάς βαρύνει. Τό μυαλό μας 
τριβελίζ υν οί ερωτήσεις :

— Μά τί τοϋ έκαμα : Σέ τί τοΰ έπταισα ; 
Διατί δέν μέ άναπι]. πλέον ; Μήπως άγαπ? κομ- 
μίαν άλλην ;

Τό στήθος μας φ'υσκώνει άπό στεναγμού; 
καί τά μάτια μας γ »μ· ζουν δάκρυα.

Συναντώμεν το άγ πημ νον πρόσωπον κοί 
παρϋπονούμεθα. Έ κεϊνος καταλαμβάνει τήν 
οδύνην καί τόν σπαραγμόν μας καί μ ά ; πετα 
δι’ ελεημοσύνην μερικάς λέξεις :

— Ί δ έ Γ« οου είναι. Έ γ ώ  πάντα σ" άγαπώ.
Ά λλά μέ πόσην ψυχρότητα, Θ ίέ μου, προ

φέρει αΰιάς τά ; λέξεις! Τά χείλη του προσπα 
θοΰν νά μάς πίίσουν άλλΓ' τά μάτια του μάς 
πείθουν ότι δέν μάς άγαπφ ίίλέον.

Δ α τί; Οΰτε αύτός δέν ξέρει. Ή  καρδιά του 
άναπ^δογύρισεν έ;αφνα ναί εκείνο ποΰ άλλοτε 
άγαποϋ^ε τό καταφρονεί οήμερον. Έξητμίοθη 
ό ενθουσιασμός του, έ εχρώθη ή στοργή του, 
ή καρδιά του δέν σκιρτά πλέον όταν μάς βλέ
πει, χά μ 'τια  του δέν εκφράζουν κανένα πό
θον. Δέν μάς βλέπει πλέον είς χ’ δνειρόν του. 
‘Ο έρως του έσβυσι,ν ό.τως 8<α μικρό φωτάκι, 
στήν πνοή τοϋ ζεφνρου. Ή  καρδια του είνοι 
πλέον μία νεκρά πολιιε α

Τ ί συ έβη Ίοιπόν στόν άνθρωπον αύτόν; 
Διερωτάϊαι άκόμη χαί ό ΐ^ιος.

— Δ ατί δέν μ’ ενθουσιάζει πλέον ; Διατί νά 
τήν βλέπω καί νά είμαι τύσον άναίσβητος ;

Τι συ έβη άγαπητε μου κύριε; Μή ερευνάτε 
μέσα ε ί ;  τήν ψ υχννσα; διά νά εΰρετε τήν 
αφορμήν, μή βασανίζετε τό μυαλό σίτς διά νά 
έξτρ/ήσ-τε τό μυστήριον αύ 'ό .

Έ λ ά  ε κάτω είς τήν έξώθυραν τοΰ σπιτιού 
σας, σηκώσατε μερικά πλακά<ια, άκριβώς έκεϊ 
μπροστά στήν έξώπορΓα, κοί παρατηρήιητε κα
λά, άγαπητε μου κύριε. Θ ϊ εΰρετε ασφαλώς 
μίιι τούφα μαλλιά μπβρδειιένα, χυλινμένα μέσα 
σ’ ένα άτπρο πανί, άπ’ έξα> άπό τό όπο’ο» 
έχουν γράψβι τ ' όνομά σας καί σέ κάθε στοι- 
χεϊον έχουν κ ·ρφώσ3ΐ κοί μίαν βελόνην, τήν 
όποίαν προη;ουμένως έχουν κάψει. Π αςετε 
αύτά όλα τά παλ-βοπράγματα, άνοιξ >τέ τα, άνο- 
ψετε uoxfpu μια μικρή φωτιά άπο στανρολού- 
λουδα, Ιδίως άπό φύ*λα έλβάς, κοί κάψετε 
τα. Ή  μικοή αύτή φω ιά άρκεϊ διά ’ ά θερ- 
μάνη εκ νέου τήν καρδιά σας.

Δέν θά  περάσουν τρεις ήμέρες καί ό πόθος 
θά κατακυριεύΐβ άλιν τήν καρδιά οας. Θά λι- 
ποθ' μήτε άπό λαχτάραν νά πέσετε είς τί,ν άγ 
κάλην τής άγαπη ·ένης σας.

Έ ά ν δμως ού ήν δ ην τή φ οαρία δ\ν θ ε 
λήσει να τήν χόμΐ] ό άγαπημένος σας δ ά λό
γους χαρακ'ήρο: καί δοξασιών, κόμ-τέ την 
τότε μονη σας. προσφιλής μου μικρά .Έ ?ά ί9  
ενα βράδυ κρυφά στό σπίτι του, σηκώσατε τά 
πλακάκια τής έίώ τορτας καί βρή 56 κ ά κατα- 
στρέψ τβ τήν σα ιαν ι ήν μυ γειαν, έπάνω άπό 
τήν όποίαν έηεονοΰοεν ό άγαπημένος σας.

Μή γε<άτε, ώ  σοβαρέ μου κύριε. Δέν πρό- 
κειτοι ιτε&ν τής γυναικείας δυσειδαιμονίας, άλλά 
περί μιάς αληθινή : καταστπσεως, ή όποία έχει 
τήν άφορμή'· τη ; είς τ ν ήλεκτριαμόν. Τα μά 
για τίποτε άλλο δίν είναι π <: ρά ζήτηυα υπο
βολής, ζήτημα ηλεκτρισμού δηλαδή. Μέ πι- 
σ εύ ΐτε ; Ά ν  όχι, τότε έχετε υπομονήν κ ί είς 
τό προσεχές φύλλον θά σά ; αναγκάσω νά ι έ 
πισιεύσετε. M a d a m e  S e r in a

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν  Κ Α Ι  Υ Π Ν Ο Σ
Έ ν α  βρόδυ έπι ίζετο εις τό θέατρον Ιν ιέρ - 

γ ν τον Αομαριίνου.
— Κύ ταξε, λέγει ό Δουμάς . . . είς τόν ποιη

τή -, τί έντ πωσιν κ νει τ > έργον σου Ένα^ 
θεατής έκοιμήΟηκΡ. f

Πράγμα ci κά ιοιος θεατής έκοιμάτο.
Την άλλη μέρα ε ί ;  τό ίδιον θέατρο έπ ί- 

ζετο ένα δράμα τοΰ Δ υμά.
Αίφνης ό Λομαρ ΐνο ’ , πλησιάσας τόν συγ

γραφέα τοϋ Χέ /ει.
— Κιί τι: ξε έναν ποΰ κοιμάται. Μήπως τό 

δικό σου έ^γον ι-ΐνηι «υλ' ίτερον;
— Λ άθο, έχεις, άπίντη ε ν ό  Δουμάς Αύτός 

πού κοί 'άτ ιι είν’ ό θεατής ποΰ κοιμήθηκε χθές 
σ :ό  Sjyov σ υ κοί άκόμη δεν έξύπνηαε.

I I .  > α λ έ ο « ;

Λ α μ π ρ ό ς  Λνει!_·ιός
Ε ίς τόν σταθμόν :
— Χ α ΐρε λοιπον, άν ψ έ μου, καί δ τ .ν  σοϋ 

χρειαστούν χρήματα γράψε ιιου.
— Μάλιστα, θ είε  μου. Να καί τό γράμμα.
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Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν  “ Σ Φ Α Ι Ρ Α , ,

Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Σ Ε Ι Σ
Είς τήν σελιόα τής Αλληλογραφίας 6 0  

Λεπτά ή λέξις δι’ δλονς, Δ ιά ποιήματα 
και έμποριχάς καταχωρήσεις Ιδ αίτεραι 
σνμφβανίαι.

Ε Π Ι Τ Α Γ Δ Ι  Κ Α Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Α Ι &λ  εΰ- 
&είας πρός τόν ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΝ * . ΑΝΤΩΝ. 
Μ . Σ Υ Ρ ΙΓ Ο Ν

* Η  λ έ ξ ι ς  SO λ ε π τ ά

’Ανταλλάσοω κάρτ ποστάλ, τοπεΐα καί άλλα 
μέ δεσποινίδος κάτω τών 25 έτών καί έξ όλων 
τών μεοών τή ; Ε λλάδος. Διεύθυνσις: - A tlas* 
co L a th o u ra s  B ro s. B u n d ab erg . A . A u 
stra lia .

— Ά τυχή ΰπαρξιν, μήν άνησοχήτε, άλλά 
σπεύσατε πρός συνάντησίν μου.

— Νέος εΰγενής κ ·,ί μορφωμένος ίη τεΐ αλ
ληλογραφίαν μέ δεππ ινίδας 18 - 2  ί έτών. 
Σκοπός γ»ωοιμία κοί δ τι έπακολουθήση· Γρά- 
ψ ι τ ε :  Αλέξανδρον Κοσμότουλον, P. R ., Τρί- 
πολιν.

—- Έπιστολαι άφιχθεϊσαι ε ί ;  ταχυδροα.1 ϊον 
ηαρέπεσαν. ‘Ελπίζω λήψιν έν ός τεσσορων 
ήμερων. ‘Αλέξ^νδρ^ς Μάριος

— Αλληλογραφώ. Άηδονάκι, P . R . ,  Τατ Ϊ. '

Ε Κ Λ Ε Κ Τ Ο Ι  Α Ρ Ρ Α Β Ω Ν Ε Σ
’Εμνηστεύθησαν έν Κοριν^φ ή Δίς Ε λέν η  

Π . Άθιινασ'πού/ου μετα τοϋ ι ιτρ ΰ κ. Ά ρι- 
στείδου Σοφοΰ.

1 ΣΤΗΛΗ ΜΙΚΡΩΝ ΠΟΙΗΜΑΤΩΝ \
'20 λ ε π τ ά  ίι λ έ ξ ι ς

Α Τ Ε Λ Ε Ι Ω Τ Ο  Ο Ν Ε Ι Ρ Ο
Έ κ ε ΐ πού έκο μόμουνιι 
σιόν ϊοκιο μιάς ιτιάς, 
καθώς ονειρευόμουνα 
τά χάδια μιάς ώραίαι·, 
ένα πο λί ήλθε κ’ έκτθη  ε 
έπάνω oro κεφά' ι 
κι’ άμέσως μοϋ διέλυσε 
χά ψεύχικά της κάλλη.

X . Σ . ΤΙαταχιας

ΔΝΑΓΝδΣΤΑΙ ΚΑΙ ΔΝΑΓΝβΣΤΡΙΔΙ,
Ό  απαραίτητος σύντροφός σας πρέπει 

να yivjj τό Βιβλίον « Τ ά  Μ ν ό τικ ά  τ ϋ ς  
Κ α λ λ ο ν . ςι>, είς τό όποιον περιλαμβά
νονται όδηγίαι διά νά αποκτήσετε καλλο
νήν καί θέλγητρα, νά μετασχηματίζετε 
τό πρόσωπον , κα&ώς και είδικαι σνντα- 
γα'ι διά νά αποκτήσετε ώ ρ α ϊο ν  Γιέοιια, 
"[> ώ η α , κ ό μ η ν , ό ό ό ν τα ς , β ρ α χ ίο ν α ς , 
χ ε ϊυ α ς ,  δ ν ν χ α ς  κ α ΐ  π ό ό α ς , διά νά εξα
λείφετε ρυτίδας, στίγματα κ .λ .π . καί διά 
νά θεραπεύετε τήν τριχόπτωσιν, νπερ- 
τρίχωσιν, υπερβολικόν πάχος ή αδυνα
μίαν καί πάν έν γένει έλάττωμα ή ελ- 
λειψιν τοϋ σώματος. Τό πολύτιμον αύτό 
διά τήν κ α λ λ ο ν ή ν  βιβλίον &ά λάβετε 
έμβάζοντες δραχμ. 1 5 .  Γρ ά ψ α τε: Πρό- 
τυπον’Εκδοτικόν Γραφεϊον «Π Ρ Ο Ο Δ Ο Σ » 
Ό δ . Δερβενίων άρ. 4 5 ,  Ά & ήνας.

Η ΠΕΡΜΑβΟϊΛΑ ΚΓ Ο ΠΑΠΟΥΤΣΗΣ
Ή  έρίτιμος κορία Περμαθούλα, πηγαίνει είς 

τό ΰποδη ιατοπ ιεΓον διά ν"άγοράση π «ποΰτσια.
— Τ ί ώραϊα παπ ύτσια που εΐ/ ο ΰ τά , λέει. 

Ά λλά τό τακούνι τοϋ Λουδοβίκου δεκάεου τε 
τάρ:ου είναι πολύ υψηλό. Μήπως έχε ε τ ποτα 
•χαμηλότερα, Λουδοβίκου δεκάτου τρίτου, δω
δεκάτου, ενδεκάτου, ή καί χαμηλότερα άκόμη;

Τ δ  ξ ύ λ ιν ο  Λ όδι
— Ό  Γιάννης μοΰλεγβ χθές δτι τό ξύλινο 

πόδι του τόν έ.τον. ϋσε φοβερά
— Τό ξύλινο πόδι : Τ ί λές, άδελφέ;
— Μάλιστα, τοϋ τώ ιπ  σε ή γυναίκα τον στό 

κεφάλι του.

Κ α λ ά  νά π ά θ η
— Έ λ α  δώ, γκαρσόν. Στό φαΐ μου έπεσε 

μιά μυιγα.
— Καλά νά πάθη ή γρουσούζα. Ά π ό 'ό  

πρωΐ έχει πού μάς βασανίζει.

Ο Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ  Α Σ Τ Υ Ν Ο Μ ΙΚ Ο Σ
(Σ υ ν έ π ε ια  έκ  τ ή ς  8 η ς  ί ε λ ί ϋ ο ς )

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Προσκυνώ, Μεγαλειό
τατε.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ . — Ό  κύριος ;
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Είμαι ό . . .
Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . -  Είναι ό αστυνομικός, 

Μεγαλειότατε. Τόν έφερα γιά τήν ύπόθεσιν 
τής πυρκαϊάς.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ . — νΩ, χαίρω πολύ. Μά νομίζω 
δτι κάπου σάς έχω δή.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — "Ισω ς στό Ζωολογικό 
μουσείο.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ . — Πώς ; Συχνάζετε έκεΐ ;
Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . —  Μ άλιστα, Μεγαλειό

τατε. Σπουδάζω τήν ζφολογίαν.
Ε Ι Σ  Τ Ο  Π Ρ Ο Σ Ε Χ Ε Σ : Ό  Κ α ρ α γ κ ιό ζ η ς  

ά ν α κ ρ ίν ε ι το ΐ·ς  υ π α λ λ ή λ ο υ ς  τώ ν 
Α ν α κ τό ρ ω ν . — Λ ί ν π ο ιί'ία ι τ ο ν  δ ιά  
τ η ν  Σ ο υ λ τά ν α ν  Ά ϊ< 5έ· — "II ά ν α κ ά - 
λ υ ι^ ις  μ ια ς  φ ρ α ν τζό λ α ς  κ ά τ ω  άπό 
τό  κ α μ ο έ ν ο  γ ρ α φ είο  το ί? Σ ο υ λ τ ά ν ο υ .

Ο  Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Τ Η Σ  Ν Ο Ρ Α Σ
Σ υ ν έ χ ε ια  τώ ν  δ ν ομ α ν ώ ν

έ κ  τ ή ς  4 η ς  ό ε λ ΐ δ ο ς .

Μόριος Αργυρίου (κλήρ. i ) ,  Μίμης Καλότ, 
Εύστηθούλα Μακράκη. 2ονια Γερορή (κλήο. 
7), Νικ. ΦαρέαΓ, Γ .  Ν. Κο>νσπ ντινέας, Β . 
Γεοοσίμου, Ν. Σφιντιλής (κ).ήο. 3), Γ  Κ·'βέας, 
Νϊκος Π. Κολι βός ( ίλή ι. 4), Σπυρ. Ν κολάου, 
Μαρία Νικολάου, Β . Ζ οϊχος. Σο τήρ. Μαρμα
ράς, Σπυρ Βρόντος (κλήρ. 4) Ν. 'Αρζαντής, 
Κατίνα Ά ρζαντή, Ν. Παπαττρήστου, Σ . Σω
φρονίου, Λεωνίδ. Σποής, Μιλτ. Μαρονλ^ς, 
Φ ΙΙάριος, Γεω ργ. Κουμισάρης (κλήρ. 2), 
Μιχ. Ά ρκαίά".

ΚΑ©ΓΣΤΕΡΗΣΑΝΤΕΣ ΤΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 
ΤΟΥ ΥΠΆΡ10ΜΟΝ 342 ΦΥΛΛΟΥ 

Μ ά τια  π ο ΰ  δέν β λ έ π ο ν τ α ι
γ ρ ή  ορα λ η σ μ ο ν ιο ύ ν τ α ι

Ε λέν η  Άντο>νδ, Νικ. Παντελής, Γεωργ. 
Λήμνιος, Ν ικ. Ηάντος, Πϋλ·νξίνη Εύσιρατιά- 
δου (κ ή '. 3), Σ . Λουκατζίκο , Κωνστ. Τσα- 

I χαλάκος. Ιί. Γαρνάλας, Γεοιργ Σουβλί δη-, 
Γεωργ Μούϊσιος, Ε λ έν η  Ταμπαχέα (κλίήρ. 2), 
Δέσ-οινα ιΜουδάνον, Ά πόστ. Πολυ ύλης, Εύ- 
τ’ χ'α Παταδοπούλον, Καίτη Ζησοπ^ύλου (κλήο · 
2 ), Κοιστ. Ρωμαίου, Κοσμάς Ν άβαρης, Παυ 
λος Μ ίράτος.

Ε Κ Ε Ρ Δ ΙΣ Α Ν  Δ ΙΑ  Κ Λ Η Ρ Ο Υ
(Ε ίς  τήν κληρωτίδα έτέ&ησιν κ ι ί  τά ονό

ματα  τώ ·· καΟ-υοτερηαάντω*).
1$ριι6 ε ϊο ν  π ρ ώ τ ο ν , μί-t γυναικεία όμβρέλλχι 

γιά τόν ή 'ιο , αξίας 250 δραχμ.,’ Μαρία Γρη-
γ ορίου.

Δ ε ύ τ ε ρ ο ν , ένα κου ί αρωματικά σαπούνια, 
Λέων Βραχ\ ός.

Τ ρ ί τ ο ν ,  έτη ιί « συνδρομή 'Σφαίρρς», Π ο
λυξένη Εύστρατιάδου.

Τ έ τ α ρ τ  ιν ,  μία ξυριστική μηχανή, Μ ίμη;  
Κ αλδήί.

Π έμ π τ ο ν , δύο μυθιστορήματα «Ίονδήθ» 
καΐ «Ή ρώ  καί Λέαν ρος>, ‘Ελένη Ά ν τ ν π α .

" Ε κ τ ο ν ,  έξάμηνος συ δρομή ■· Σφαίρας», Δέ 
σποινα Μουδάνον.

Έ β ό ο ι ι ο ν ,  δύο μικρά κουτιά λ.ουκοΰμια, 
Β. Άγιιελ&το;.

"Ο γ δ ο ο ν , μία φιάλη αρώματος, Β . Ζιοιχάς.
"Ε ν ν α το ν , τρίμηνος συνδρομή «Σφαίρας», 

Ν. Εϋτνχιός.
Δ έ κ α τ ο ν , μία βεντάγπ, Ν. Σ φ ιντιλή..
Οί· κερδίσαντες παρακαλοΰνται νά στείλουν 

έγκαίρχς τά: διευθύνσεις χων δια νά τούς άπο- 
στείλωμεν τά βραβεία. Οί έν Ά θήναις παρο- 
καλοΰνχτι νά περάσουν μόνοι των άπο τά 
γραφεία μας.

Π α ρ α κ λ ή σ ε ι ς
1. Μή γράφετε τάς λύσεις δύο διαγωνισμών 

σ :ό  ίδιο χαρτί.
2. Μή συμπληρώνετε καί μή κόπτετε τόν 

τνπαμέ-Ό διαγωνισμό. Γράφε ;ο τήν λύσιν σέ 
ιδιαίτερο χαρτί.

3 . Μή ξεχ- άτε νά γράφετε, μαζή μέ τή δι- 
εύθιινσί σας, καί τ’ δνομά_σας. Ή  Λ ίς  Νόρα

Ξέρω λεμόνια ποϋ είν’ ξυνά , 
ξέρω καΐ γλυκολέμονα, 
κ ι’ οπου αγαπήσει τά ξυνά 
πεσκέσι πάει στό δαίμονα.

·<> Τ ί έ ς

Ο  Β Λ Α Μ Η Σ  s s

Κ Α Π Ο Ι Α  Φ Θ Ι Ν Ο Π Ω Ρ Ι Ν Η  Β Ρ Α Δ Υ Α
Τής στιγμές τής μεγαλητ^ρας μου θλίψης, 

τότε πού νομίζω δτι δλα γιά μένα πεθάνανε 
για νά μή άναστηθοΰνε ποτέ, οΰτε καί τότε 
δέν ποθώ νά σέ ξαναγαπήσω, κακό κορίτσι. 
Δέν σέ μισώ. Ποτέ δέν σέ μίσησα, γιατί πάντα 
σέ λυπόμουν, τώρα περισσότερο πού βλέπω νά 
σέ πλησιάζη τό μαΰρο ι.ουλί τοϋ ολέθρου, πού 
θά σοΰ ψάλλη κάποια φθινοπωρινή νύκτα 
έπάνω άπό τό κρεββάτι σου τό νεκρικό τρα
γούδι.

Ώ ,  πόσο λυπούμαι τά ώραϊα σου μαλλιά 
πού θά σαπίσουν μεθαύριο μέσα στήν κρύα 
γή. Πόσο λυποΰμα τά μάιια σου τά εκφρα
στικά καί παιχνιδιάρικα πού θά κλειστούν γιά 
πάντα κάποια βραδυά φθινοπωρινή. Πόσο λυ
πούμαι τά χέρια σου, τά κουκλίστικα τά χ ε 
ράκια σου πού θά παγώσουν έξαφνα καί θά 
μαραθούν καί θά κιτρινίσουν, δμοια μέ κ ί
τρινα χρυσάνθεμα, τά χεράκια σου πού τόσες 
φορές απλώθηκαν γιά νά μέ χαϊδέψουν καί 
νά μέ σπαράξουν, γιά νά μοϋ'σκουπίσουν^τά 
δάκρυα καί γιά νά μοϋ κλείσουν τό στόμα. 
Π όσες φορές δέ μούστειλες φιλιά μέ τά χε
ράκια αύτά, άλλά καί πόσες φορές δέ κινήθη
καν γιά νά γράψουν τόσα ψέματα, τ όσα ψέ
ματα. Πόσο λυπούμαι πού δέν μπορώ νά σέ 
μισήσω. Ή θ ε λ χ  νά σέ’ μισήσω σάν εχθρός 
γιά νά μήν πονέσω αϋριο στήν καταοτοφή 
σου, νά μήν πονέσω οΰτε τήν ώρα πού θά 
φύγη ή τελευταία σου πνοή, μέσα σέ μιά σκο
τεινή κάμαρα, κάποια φθινοπωρινή βραδυά.

Έ ί π ι ρ ο ς

Β Α Λ Ε  Κ Γ  Ε Ν Α  Σ Ο Υ  Φ Ι Λ Ι
Τό διχό οον τό γράμμα φιλάω 

με γλυκό τό φΰί μου, χρυσή, 
και σέ δαντο με γλύκα μιλάω.

Μη γε).ί}{, ώ χρνοή περισσή I ..
Καΐ φυλάγω γιά πάντα τό γράμμα 

αάν χρυσό ιερό ϋηααυρό, 
στό φιλάω μέ χείλη οννάμα

σάν Χρίστον Ί ερ ο ν  τόν Σταυρό !..
Ίο φιλί καί στό γράμμα μον βάζω, 

με λαχτάρα γλυκεία, φνοική, 
καΐ μονάχος μέ πίκρα στενάζω

με τοϋ γκιόν, τοϋ πονλιον, μουσική !..
Κι’ έοΰ βά'ε στό γράμμα, γιά χάρι, 

τό &fqu0 καί γλυκά αον φιλί, 
νά τό εχω κρυφό μου καμάρι,

α χ ! χρυσή μον γλνκέιά, σιωπηλή!..
Μόλις λάβω τό γράμμα &ά οβύσβ

τήν φωτιά μου, κρυφή, σιωπηλή, 
γιατί τότε και πάλι ϋά Γ ήο])

τό γλυκό σου ατό γράμμα φιλί !..
Σάν φιλσο> τό γράμμα σου ’κείνο, 

με γλυκό άπό σένα φιλί,
&ά μυρίζγι τό γράμμα οά> κρίνο,

Οά γενή συντροφιά σιωπηλή.
Α ιιμ . Ζ ο ρ μ π ΰ ς

ΜΕΓΑΛΗ Μ Υ Θ ΙΣ  ΟΡΗΜΑΤΙΚΗ 
Β Ι Β Λ Ι Ο Θ Η Κ Η  ‘Σ Φ Α Ι Ρ Α Σ , ,

Ε ίς  τα Ypaweia τής «Σφαίρας» Ήΐιλ,οΰνται 
τ ά  κ τωθι β £5/ ί'* καί μυθισ :ορήματα :

« Ί Ι^ ώ  Κ αί Λ έα ν δ ρ ο ς- δραχ. Κ ,  Τ ό μ ο ι  
« Σ φ α ίρ α ς»  2ου, 3ου. 4ου κ ο ί  5 ιυ  έτους δραχ. 
50 έ/.αοτος. «Ί-νυδήΟ » δραχ. 12. «"Ε ν α  φ ι 
λ ί  ό τό  ό κ ο τά δ ι»  δραχ 20. Ή  K a iid ia v ii  
δραχ. 90 Ή  Γ εν ο β έφ α  δραχ. 20. Ή  Γ κ ό λ -  
φ ω  δοαχ. 15. Ή  κ α τά ρ α  τ ή ς  μ ά ν ν α ς 
δ χ ιχ  4ϋ. Ή  Μ αύρη μ ά β κ α  δραχ. 35. Μ α 
ρ ία  ή  Μ α γ δ α λ η ν ή  οραχ. 55. Α ια β ο λ ο - 
γ ια τ ρ δ ς  δραχ. 60. Τ σ ιγ γ ά ν α  δραχ. 40. Κ ό» 
ιιιι Σ α τα νιι δραχ. 30. Ζ ο ύ ν τεξ  δρ χ. 40. 
Υ ί ό ς  τ ή ς  ν υ κ τ ό ς  δοαχ. 40. Μ αρία  ή  IIε  -  
τ α γ ιώ τ ιό ό :!  δραχ. 45 Ε ρ ω τ ικ ή  έπ ι< {το - 
λ ο γ ρ α φ ίιι  δραχ 12. Μ α τω μ έν ο  χ έ ρ ι  δραγ. 
30 Λ ίχ μ ά λ ω τ ο ς  τώ ν  Λ γρ ίω ν Οραχ. 60. 
’ ο δ η γ ό ς  κ α λ λ ο ν ή ς  δραχ. 30

Τό άντίτιμον στείλατε? είς τόν διευθυντήν 
«Σφαίρας» κ. Ά  τ. Συρΐγον. Διά τό έσωτερι- 
κόνστελ>ον αι έλεύθερα ταχυδρομικών τελών, 
διά τό έξωτερικόν έπιβαρύνεχτ ι κάθε βιβλίον 
μέ 5  δραχμάς.________________________________

Ο  Β Λ Ά Μ Η Σ  ; ;

Ο  Β Λ Α Μ Η Σ  5  .



Α. Α Τ Τ Ι Κ Ο Υ  ^

Ο ΚΑΡΑΓΚΙΟΖΗΣ ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΟΣ
IO N  ΕΠΕΙΣΟΔΙΟΝ: Η Π Υ Ρ Κ Α ΊΆ  ΤΩΝ ΑΝΑΚΤΟΡΩΝ ΤΟΤ ΣΟΤΛΤΑΝΟΥ

—Τό δνότύ^ημα τοϋ Μου^τάρ.
— Ό  Χ α τ ζ η α β ά τ η ς  λ α μ β ά ν ε ι  έ ν τ ο λ ή ν

π α ρά  τοί; Σ ο ν λ τ ό ν ο ν  νά  ενρ η  §να 
διάΟ ιιηον ά ό τν ν ο μ τκ ό ν .

— Ό  Κ α ρ α γ κ ιό ζη ς  π α ρ ο ν ό τά ζετα ι είς
τό ν  Σ ο ν λ τ ΰ ν ο ν  Μ ονχτάρ ώς ά<ίτν- 
ν ο μ ικ ό ς .

Στόν μπερντέ ανάβουν τά φώτα. Δεξιά 
φαίνεται τό μεγαλόπρεπες άνάκτορον τον 
Σουλτάνου Μονχτάρ. ‘Αριστερά ή καλύβα 
τοΰ Καραγκιόζη. ’Έ ξ ω  άπό τό άνάκτορον 
φαίνεται ό Σουλτάνος κλαίων και όδυρό- 
μενος.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ . — Τ ί συμφορά ήταν αύτή πού 
μ* εύρήκε, Θεέ μου! Π οιός φθονερός δαίμων 
έφθόνησε τήν ευτυχίαν τοϋ οπιτιοϋ μου καί 
ήλθε νά μοϋ κατασπαράξτ) τήν καρδιά. Ά χ ,  
άχ, ποιός νά μοΰ τδλεγε δτι ή ωραία αίθουσα 
τοϋ γραφείου μου, μέ τά πολυτελέστατα ντι- 
βάνια καί τοΰς χρυσοΰς τοίχους Οά γινόταν 
στά κτη ! Π οιός νά μοϋ τδλεγε δτι δλοι μου 
οί θησαυροί πού ήσαν κλεισμένοι μέσα στά 
συρτάρια τοϋ γραφείου μου θά έχάνοντο άπό 
τά μάτια μου σάν ν’ άπλωσε τό χέρι του κά
ποιο άόρατο τελώνιο καί νά μοϋ τούς άρ
παξε ! Πώς θά ήμπορέσω, μεγάλε μου Προ- 
φήτα, νά υποφέρω τό μεγάλο αΰτό σεβντά; 
Δέν υπάρχει παρηγοριά γιά μένα, δέν υπάρχει!

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ , (εμφανιζόμενος άπό τό 
μέρος τής καλύβας τοΰ Καραγκιόζη) . — "Ολοι 
ot πόνοι, πολυχρονεμένε μου Σουλτάνε,περνοϋν 
κ ι ' δλοι οί καϋμοί ξεχνοϋνται, δταν είναι 
υγεία. Μήν κάνετε έτσι. Ό λ ο ς  ό ντουνιάς 
έμαθε τό άτύχημά σας κ ι ' δλοι κλαΐμε γιά τήν 
μεγάλη καταστροφή ποϋ έγινε μέσα σ τ’ άνά- 
κτορά σας.

Μ Ο Υ Χ ΤΑ Ρ. — Μαϋρο κισμέτ, Χατζηαβάτη 
μου, μαϋρο κισμέτ.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Μή τό λέτε αύτό, Μ ε
γαλειότατε. , Οί άνθρωποι συνήθισαν ν’ απο
δίδουν ολα τους τά δυστυχήματα κ ι ’ δλες τή ; 
καταστροφές των στήν κακή των τύχη. ’Αλλά 
τί φταίει ή τύχη, Μεγαλειότατε, δταν έμεις 
οί άνθρωποι παίρνουμε τά φείδια άπ* τή φω- 
ληά τους καί τά βάζουμε μέσα στό σπίτι μας ; 
'Αργά ή γρήγορα τά φείδια θά μάς δαγκώ
σουν.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .— Τ ί θέλεις νά πής, Χατζηα
βάτη ; Δέν σέ καταλαβαίνω.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—  Θά μοϋ έπιτρέψη ή 
Μεγαλειότης σας νά έχω μερικές υποψίες γιά 
τήν πυρκαϊά τών ανακτόρων σας.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .-Δ η λ α δ ή  ;
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Δηλαδή έγώ δέν π ι

στεύω δτι ή φωτιά ήταν τυχαία. Ό χ ι ,  οχι. 
Οί άνθρωποι τών άνακτόρων σας είναι τόσον 
προσεκτικοί, ώστε δέν μπορεί νά έκαμαν ένα 
τόσον φοβερόν λάθος.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .— "Υποψιάζεσαι δηλαδή δτι τή 
φωτιά τήν έβαλε κάποιος έχθρός μου ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Μάλιστα. Κάποιος πού 
φθονούσε τά πλούτη καί τήν εύτυχίαν τής Με- 
γαλειότητός σας. *Ίσο»ς τή φωτιά νά μή τήν 
έβαλε γιά νά κλέψη, άλλ’ απλώς γιά νά οάς 
οτερήση άπό τ ’ άγαπημέ^α σας κοσμήματα 
κ ι ’ από τους άλλους θησαυρούς σας.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .-  Καί ποϋ στηρίζεις αύτήν 
σου τήν ύποψίαν, Χατζηαβάτη ;

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . — Δέν θ ’ άντιληφθήκατε, 
Μεγαλειότατε, δτι μέσα στό καμμένο δωμά
τιο, δταν μπή κανείς αισθάνεται μιά μυρωδιά 
πετρελαίου;

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .— Ό χ ι ,  δέν άνιελήφθηντίποτε.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Τό άντελήφθην δμως 

εγώ. Δ ι ’ αύτό θά ήτο πολύ φρόνιμον, Μ εγα
λειότατε, έάν προσκαλούσατε κανένα καλόν 
αστυνομικόν νά διαλευκάνη αύτό τό μεγάλον 
μυστήριον τής πυρκαϊάς τών ανακτόρων σας.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ . — ’Αστυνομικόν είπες, Χατζηα
βάτη ; ’Αλλά πού νά εύρεθοϋν οί καλοί άστυ- 
νομικοί είς αύτόν έδώ τόν τόπον ;

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ .— Υπάρχουν, Μεγαλειό

τατε, υπάρχουν. Έ γ ώ  γνωρίζω κάποιον αστυ
νομικόν, ό όποιος κάμνει θαύματα. Ή  έξυ- 
πνάδα του καί ή παλληκαριά του δέν λέγον
ται. Έ ά ν  έπιτρέπετε, μπορώ νά τόν προσκα- 
λέσω ν’ άναλάβη τήν ύπόθεσιν.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .— Τρέξε νά τόν είδοποιήση;, 
Χατζηαβάτη μου. Κ ’ έγώ τώρα ήρχισα νά 
ύποψιάζωμαι δτι ή πυρκαϊά τών άνακτόρων 
δέν είναι δυνατόν νά ήτο τυχαία. Τρέξε, Χ α 
τζηαβάτη μου, καί φέρε μου στά άνάκτορα 
τόν άσιυνομικόν νά τοϋ δώσω διαταγάς. Σέ 
περιμένω. Έ νν ο ιά  σου καί οί κόποι σου θά 
πληρωθούν καλά. Ά κοϋς, Χατζηαβάτη; Καλά.

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . — Έ γ ώ  ό καϋμένος τ ί
ποτε άλλο δέν θέλω , πολυχρονεμένε μου Σουλ
τάνε, παρά νά μοϋ δίνη ό Θεός υγείαν γιά 
νά σάς δουλεύω. Τώ ρα πηγαίνω γιά τόν άστυ- 
νομικό καί σέ λίγην ώρα θά εύρίσκειαι μπρο
στά σας γιά νά τόν διατάξετε.

Μ Ο Υ Χ Τ Α Ρ .— Πήγαινε, Χατζηαβάτη μου, 
τρέξε γρή/ορα.

* 0  Μονχτάρ φεύγει πρός τό μέρος τών 
άνακτόρων. #

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Είχα δέν είχα τόν κα- 
τάφερα τό Σουλτάνο. Ε λ π ίζ ω  στόν Θεό αυτή 
τή φορά νά βγάλω άρκετούς παράδες άπό 
αύτή τή δουλειά. Ά ς  δοϋμε τώρα πώς θά 
καταφέρουμε καί τόν Καραγκιόζη.

’Έ ρχεται ά π ’ εξω άπό τήν καλύβα του 
καί κτνπάει.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ , ( άπό μέσα). — Ποιός είναι 
αύτός πού τολμά νά διαταράττη τήν άνησυ- 
χίαν τών οίκογενειακών μου έντέρων ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Καραγκιόζη, άνοιξε, 
άδελφέ μου, έγώ εϊμαι, ό Χατζηαβάτης. Σέ 
θέλω  γιά μιά δουλειά.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Ά ν τε στό καλό, Χα- 
τζατζάρη. Σήμερα δέ δουλεύω. Έ χ ω  γιορτή.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Τ ί γιορτή, μωρέ μα
τάκια μου ;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Γιορτάζω γιά τή γυ
ναίκα μου.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Μά ή γυναίκα σου 
έπέθανε, Καραγκιόζη μου.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Έ ,  γι'αύτό  γιορτάζω. 
’Άν έζοϋσε θά γιόρταζα ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Έ β γ α  έξω , βρέ κουτέ, 
καί δέν πρόκειται νά κάνης καμμιά δουλειά. 
Θά βγάλης τοϋ κόσμου τού; παράδες, χωρίς 
νά κάνης τίποτα.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Ά φ οΰ είναι νά βγάλω 
λεφτά χωρίς νά δουλέψω, έρχουμαι. Ά ν  ήταν 
νά δουλέψω καθόμουνα καί στό σπίτι μου. 
(Βγαίνει εξω ). Αέγε, Χατζατζάρη.

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . — Έ μ α θ ε ς , βέβαια, Κ α 
ραγκιόζη μου, πώς έπιασε φωτιά στό παλάτι 
τοΰ Σουλτάνου. 'Ολόκληρο τό γραφείο του 
μέ τούς πολύτιμους θησαυρούς έκάηκε, Κ α 
ραγκιόζη μου.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Π ώς ; Έ κά ηκε κ ’ ή 
κουζίνα ; Ό  μάγερας τί κάνει ; Σ ώ θ η κ ε ;

ΧΑ ΤΖΗ Α ΒΑ ΤΗ Σ. — Ή  κουζίνα δέν έκάηκε.
Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Π Σ . — Ά φ οΰ δέν κάηκε ή 

κουζίνα, βρέ χρουσούζη, τ ’ ήρθες νά μέ φω- 
νάξης ; Έ  ; (Τόν κτνπάει).

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Μή μέ κτυπάς, μωρέ 
Καραγκιόζη μου. Στάσου πρώτα ν ’ άκούσης.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Λέγε λοιπόν, λέγε γλή- 
γορα.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Ό  Σουλτάνος μ ’ έφώ
ναξε καί μέ διέταξε νά βρώ κανένα άστυνο- 
μικό ποΰ νά μπορή ν’ άνακαλύψη ποιός έβαλε 
τή φωτιά στό παλάτι...

Κ Α Ρ Α Γ Κ ΙΟ Ζ Η Σ .— Ό  μάγερας -θά τήν 
έβαλε.

Χ Α ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . —  Ό  Σουλτάνος είναι 
βέβαιος δτι ή φωτιά δέν ήταν τυχαία, άλλά 
πρόκειται περί εγκλήματος. Μ ' εννοείς ;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Σ ’ έννοώ, Χατζατζάρη, 
άλλά δέν σέ καταλαβαίνω τί λές.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Δηλαδή θέλω νά σ ’ έ- 
ρωτήσω άν δέχεσαι έσύ νά παρουσιασθής στό

Σουλτάνο ώς άστυνομικός. Ε ίμ α ι βέβαιος, Κ α· 
ραγκιόζη μου, δτι θά έχης μεγάλη έπιτυχία· 
Έ σ ύ  καί έξυπνος είσαι καί γενναίος. Τ ί λές ϊ

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Δέ σοΰ λέω, άπό έξυ- 
πνάδα καί γενναιότητα άλλο τίποτα. Φαντά- 
σου δτι έχω τριάμιση χρόνια νά πλερώσω τό 
σπιτονοικοκύρη μου. Ά λλά τώρα γιά τό Σουλ
τάνο δέν ξέρω άν πρέπει νά καταδεχτώ νάν 
τοΰ κάνω τόν άστυνομικό. Έ χ ω , γλέπεις, προ
ηγούμενα μαζή του.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Τ ί προηγούμενα έχεις 
έσύ μέ τό Σουλτάνο;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Ψιλοδουλειές, καϋμένε. 
Κάποτε έπαίζαμε κολτσίνα μαζή καί μούκλεψβ 
τό δύο τό καλό.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .—Καραγκιόζη μου, δέν 
πρέπει νά χάσης οΰτε στιγμή. Σοΰ παρουσιά
ζεται μιά μοναδική εύκαιρία νά κερδίσης με
ρικά χρήματα καί νά δοξασθής πού θά κα
τορθώσεις ν ’ άνακαλύψης τόν ένοχο.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Κ ι ' άν δέν τόν άνακα- 
λύψω, Χατζατζάρη, δέ θά μέ πληροΐΟη 6 

Σουλτάνος;
ΧΑ ΤΖ Η Α ΒΑ ΤΗ Σ . — Ό χ ι.
Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Τ ί λέ, ρέ ; Π ιτύχω, δέν 

πιτύχιρ, έγώ πρέπει νά πλερωθώ, Χατζατζάρη.
Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Τότε νά φροντίσουμε 

ν ’ άνακαλύψουμε τόν ένοχο, γιά νά πάρουμε 
τά λεφτά.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Χατζατζάρη, κάνουμε 
μιά δουλειά ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Σάν τί δουλειά ;
Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Νά πώ δτι σύ έβαλες 

τή φωτιά στό παλάτι, γιά νά πάρουμε τά 
λεφτά.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Τ ί λές, βρέ, κακός σου 
καιρός ; Θέλεις νά διατάξη ό Σουλτάνος νά 
μέ κρεμάσουνε άμέσως ;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Τ ί σέ νοιάζει κ ι ' άν 
σέ κρεμάσουνε, βρέ ζφον, άφοΰ θά πλερωθής.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Αύτό δέν μπορεί νά 
γίνη ποτέ. "Άμα μπής μέσα στό παλάτι, θά 
σκε<τθοϋμε τί θά κάνουμε γιά νά πάρουμε 
λεπτά άπ’ τό Σουλτάνο.

Κ Α ΡΑ ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Ώ σ τε  πρόκειται νά 
πούμε ψέμματα στό Σουλτάνο ;

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Καί βέβαια. Πρόκειται 
νά τοϋ παίξουμε μιά κατεργαριά, φθάνει μόνο 
νά μή μάς πάρη χαμπάρι. Φαντάζεσαι τί θά 
μάς δώση ό Σουλτάνος άμα μείνη εύχαριστη- 
μένος. Λοιπόν, τ ί λές ;

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ . — Π άμε, Χατζατζάρη, 
άλλά κύτταξε μήν τύχη κ ι 'ά ν τ ι νά 'μάς με
τρήσουν τά ψιλά στό χέρι μάς τά μετρήσουν 
στή ράχι, γιατί τότε έσύ θά έξαργυρώσης δλη 
τή· μονέδα.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ . — Έ χ ω  τόση πεποίθησιν 
στήν εξυπνάδα σου, Καραγκιόζη μου, &στβ 
δέν φοβάμαι τίποτα. Πάμε.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .—  Π άμε, καλός ό λόγος 
σου, άλλά πρέπει πρώτα νά φορέσω καί τά 
ροΰχα τ ’ άστυνομικοΰ, βρέ βλάκα. Τ ί άστυνο
μικός θάμαι έγώ μ’ αύτά τά ροΰχα τά ραμ
μένα μέ ταβανόπροκες ; Θά πή ό Σουλτάνος 
πώς βγήκα άπ’ τό φτωχοκομείο.

Χ Α Τ Ζ Η Α Β Α Τ Η Σ .— Καλά λές, Καραγκιόζη 
μου. Έ δ ώ  πάρα κάτω είναι τό παληατζίδικο 
τοϋ γέρο Σουρούλη. Ά ν  θ έ ;  πάμε νά σέ συ
στήσω νά σοϋ δώση τή φορεσιά πού χρειάζεσαι.

Κ Α Ρ Α ΓΚ ΙΟ Ζ Η Σ .— Μέ τό γέρο Σουρούλη, 
Χατζατζάρη, δέν τάχω καλά. Τής προάλλες 
έπήγα νάν τοϋ πουλήσω μιά καρέκλα κ ’ έκεΐ- 
νος έκόντεψε νά μέ πνίξη, γιατί, λέει, ή κα
ρέκλα ήτουνε δική του καί τοΰ τήν εΐ/ε κλέ
ψει τό Κολητήρι. Καλλίτερα νά πάμε στό 
Γιουσουρούμ πού ξέρει καί τά μέτρα μου. Έ κ ε ϊ  
πάντα ράβουμαι έγώ.

Χ Α ΤΖΗ Α ΒΑ ΤΗ Σ. — Π άμε, άλλά γρήγορα.
Σ ε λίγη ώρα ό Χατζηαβάτης παροννιάζει 

ατό Σουλτάνο τόν Καραγκιόζη, ποΰ είναι 
ντυμένος σάν αστυνομικός,

( Ή  ό ν ν έ ^ ε ια  ε ί ς  τ η ν  7 η ν  Σ ε λ ίδ α )


